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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ІГОР КОЛЕСНИК:      «За принципами
 НАТО Міноборони має 

здійснювати демократичний 
цивільний контроль над 

Збройними силами, їх ресурсне 
забезпечення, визначати 

оборонну політику, 
а Генштаб — 

реалізовувати її».

У ЄС очікують зустрічі 
з нашим Прем’єром

ƒПАРТНЕРСТВО. Президенти Європейської комісії Жан-Клод 
Юнкер та Європейської ради Дональд Туск привітали Олексія Гон-
чарука з призначенням на посаду Прем’єр-міністра України, йдеть-
ся в їхньому спільному листі на сторінці пана Юнкера у Twitter. 
«Ваш уряд отримав потужний мандат і парламентську підтримку», 
— зазначено зокрема в дописі. Вони з-поміж іншого запевнили, що 
ЄС і надалі підтримуватиме нашу країну на шляху впровадження 
реформ. Водночас посадовці очікують на подальшу імплементацію 
Угоди про асоціацію між Україною та ЄС та про поглиблену зону 
вільної торгівлі заради зближення бізнесу й громадян обох сторін. 
Прозвучало й запевнення, що Прем’єр-міністр України може роз-
раховувати на міцну підтримку з боку ЄС незалежності, сувереніте-
ту й територіальної цілісності України, повідомляє Укрінформ. Крім 
того, Євросоюз і надалі підтримуватиме мирне врегулювання спро-
вокованого РФ конфлікту на сході України й не змінить політику не-
визнання анексії Криму Росією.

Жан-Клод Юнкер і Дональд Туск заявили, що чекають на зустріч 
із Олексієм Гончаруком.

156 млн 
у доларовому еквіваленті становили 

фінальні платежі України, яка остаточно 
розрахувалася з МВФ за програмою 

stand-by, розпочатою в 2014 році

НОРМОТВОРЧІСТЬ. Можливо, після 10 вересня українським 
домовласникам доведеться сплачувати абонентську плату 
за кожну окремо надану послугу

Що буде в комунальних 
платіжках?

Перший заступник начальника Генштабу ЗСУ про 
трансформацію військового управління до кінця 2020 року
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Постанова Кабінету Міністрів 
України «Про затвердження 
Порядку перевірки, взяття 
проб води та проведення  
їх аналізу»

Як через колаборантів, продажних 
експертів і заангажовані ЗМІ 
російські ідеологи досконало 
вивчили всі слабкі сторони нашої 
внутрішньої політики

НАЦБЕЗПЕКА

Парламент і уряд працюватимуть 
ефективною командою
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Ухвалено рішення з протидії рейдерству в секторі держреєстрації

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Чергове засідання уряду бу-
ло присвячене переваж-

но вирішенню кадрових питань. 

Звільнено велику кількість за-
ступників міністрів, які працю-
вали в минулому уряді. Вони на-
писали заяви за власним бажан-
ням. Тут не було нічого особис-
того або політичного. Попередня 

команда Кабміну пішла, при-
йшла нова. Отже, логічно, що у 
цих міністрів буде своя команда 
заступників. Про це й розповів 
Прем’єр-міністр Олексій Гонча-
рук на брифінгу за підсумками 

засідання уряду.
Він підтвердив інформацію 

про звільнення Уляни Супрун з 
посади першого заступника мі-
ністра охорони здоров’я та при-
значення народної депутатки 

(за деякими джерелами — Ірини 
Верещук) постійним представ-
ником Кабінету Міністрів у Вер-
ховній Раді.

«Це людина дуже профе-
сійна й відповідальна. 2
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новини та коментарі

МОЗ розставило пріоритети
ПЛАНУВАННЯ. Правильні починання попередньої команди не ігноруватимуть

Наталя ПИСАНА 
для «Урядового кур’єра»

«Розробка порядку ре-
агування на інфек-

ційні спалахи (наразі не-
має єдиної централізова-
ної процедури). Вакцина-
ція дорослого населення 
(попередній уряд дуже до-
бре попрацював — заку-
плено вакцини згідно з ка-
лендарем щеплень для ді-
тей, однак щодо доросло-
го населення є робочі пи-
тання). Охоплення всього 
населення України «пер-
винкою» (всі, а не лише 28 
мільйонів українців, які 
вже підписали декларацію 
зі своїм сімейним лікарем, 
повинні мати доступ до лі-
каря первинної ланки охо-
рони здоров’я). Вирішен-
ня питання із заробітними 
платами лікарів (в одних 
медзакладах вона висо-
ка, а в інших, за аналогіч-
ного навантаження, стано-
вить, як і раніше, 5—6 ти-
сяч гривень, тож маємо за-
хистити лікарів, встано-
вивши певний захищений 
відсоток у межах тарифу). 
Підготовка до започатку-
вання з наступного року 
реформи вторинної лан-
ки (триває інтенсивна ро-
бота в цьому напрямі, але 
потрібно ще досить бага-
то зробити, аби повністю 
впровадити «вторинку» 
через Національну служ-
бу здоров’я, через догово-
ри, згідно з передбаченим 

законом гарантованим па-
кетом). Ефективне регу-
лювання фармринку й ви-
користання всіх можли-
востей для забезпечення 
доступності якісних ліків 
для українців», — саме так 
на першій своїй прескон-
ференції очільниця Мініс-
терства охорони здоров’я 
Зоряна Скалецька окрес-
лила пріоритетні завдан-
ня відомства на найближ-
чий період.

Серед 
обіцянок — 
безпрецедентна 
відкритість

Робота з оптимізації за-
кладів охорони здоров’я 
нині досить слабка, то-
му міністерка сподіваєть-
ся на максимальну під-
тримку медичної спіль-
ноти. Також, за словами 
Зоряни Скалецької, не-
обхідно опрацювати пи-
тання екстреної допомо-
ги, трансплантології, зрос-
тання тривалості життя 
громадян і народжуванос-
ті. Після налагодження ро-
боти міністерства вона на-
віть сама готова долучити-
ся до виконання останньо-
го пункту.

Керівниця МОЗ при-
пускає, що з’явиться но-
вий законопроєкт про ле-
галізацію медичного кана-
бісу. «Маємо максимально 
виокремити питання що-

до його медичного застосу-
вання. Якщо належним чи-
ном обґрунтуємо, думаю, 
може бути конструктивна 
розмова. Щодо законопро-
єкту, який був у Раді, є до-
сить багато питань. Серед 
депутатів фракції «Слу-
га народу» є свої ідеї. То-
му, можливо, побачимо ще 
один законопроєкт у цій 
галузі», — цитує УНІАН 
слова Зоряни Скалецької.

Розповіла міністерка і 
про те, що призначені уря-
дом заступники міністра 
охорони здоров’я діяти-
муть лише в межах до-

ручень очільника МОЗ, а 
самодіяльність поза до-
рученнями міністра во-
на розцінюватиме як са-
ботаж. «Якщо матимете 
таку інформацію стосов-
но будь-якого заступни-
ка, будь ласка, надавай-
те», — звернулася Зоряна 
Скалецька до журналістів. 
Щодо подальшої роботи 
з пресою очільниця МОЗ 
пообіцяла безпрецедент-
ну відкритість відомства 
до медіа та громадськос-
ті й злагоджену комуніка-
цію з населенням усіх гі-
лок представництв, залу-

чених у подальшій транс-
формації системи охорони 
здоров’я. Відповідатиме за 
комунікацію радник міні-
стра Дмитро Раімов.

Реформа  
в надійних руках

Загалом міністерка має 
сім радників. «Це радники, 
котрі потрібні в ці хвили-
ни, зараз, з тією інформа-
цією, котру вони можуть 
принести, й надати мак-
симальну підтримку. Для 
того, щоб зробити хорошу 
реформу, потрібні фахівці, 

які знають ситуацію, мо-
делі, відомі у світі. А далі 
має бути інструмент, який 
називається «нормативно-
правовий акт», що ці ре-
форми впроваджує. Якщо 
вони неякісні, несвоєчасні, 
некомплексні, не відпові-
дають чинному законодав-
ству, то хоч би скільки ми 
уявляли, який вигляд має 
реформа, ми її не прове-
демо. Уявлення про те, які 
є законодавчі потреби, які 
необхідні зміни, яка відпо-
відність імплементації до 
європейського законодав-
ства, у мене є», — цитує 
Укрінформ слова Зоряни 
Скалецької.

Відповідаючи на запи-
тання щодо наявності досві-
ду керування, новопризна-
чена міністерка зауважи-
ла, що вже 20 років дослі-
джує питання регулювання 
відносин в охороні здоров’я, 
понад десять років займа-
ється питаннями реформу-
вання охорони здоров’я, бу-
ла консультантом у між-
народних проєктах і в різ-
них складах уряду та пар-
ламенту, працювала під час 
впровадження паліатив-
ної допомоги в Україні. До 
слова, під час зустрічі-зна-
йомства Зоряни Скалець-
кої з колективом МОЗ вона 
закликала продовжувати 
правильні починання попе-
редньої команди та спільно 
розпочати реалізацію ініці-
атив Президента й Кабіне-
ту Міністрів.

IT Creative стане фондом 
розвитку людського капіталу
МАЙБУТНЄ ЗА ТЕХНОЛОГІЯМИ. Уряд налаштований створити 
максимально комфортні умови для роботи ІТ-індустрії

Любов ДМИТРЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

У найближчі десять ро-
ків креативна інду-

стрія України отримає чіткі 
й стабільні правила роботи 
й виховуватиме нових ІТ-
фахівців. На цьому наголо-
сив Прем’єр-міністр Олек-
сій Гончарук під час зустрі-
чі уряду з представниками 
експортного напряму ІТ-
індустрії.

«Уряд налаштований ство
рити максимально комфорт-
ні умови для роботи ІТ-
індустрії, щоб галузь зрос-
тала ще більше та швидше. 
Адже нині вона одна з тих, 
що в Україні розвиваєть-
ся найдинамічніше. Одні-
єю з проблем, яка стримує 
нині розвиток ІТ-галузі, — 
брак кадрів. Галузь зростає 
на 25—30 тисяч спеціаліс-
тів щороку, а університе-
ти випускають лише 16 ти-
сяч фахівців. Саме тому ми 
ініціюємо створення Фонду 
IT Creative. Це буде фонд 
розвитку людського капіта-
лу, який виховуватиме но-
вих кваліфікованих фахів-
ців для галузі», — сказав 
Олексій Гончарук.

Гроші з цього фонду 
спрямовуватимуть на фі-

нансування трьох напря-
мів: створення нових кам-
пусів і курсів для айтішни-
ків, виплату стипендій для 
студентів українських ви-
шів та на гранти для моло-
дих науковців, повідомляє 
департамент інформації 
та комунікацій з громад-
ськістю Секретаріату Ка-
бінету Міністрів.

Планується, що Фонд IT 
Creative буде створено за 
участі міжнародних орга-
нізацій, представників ІТ-
індустрії та держави. «Я ві-
рю в те, що фондом мають 
опікуватись саме пред-
ставники галузі. Бізнес мо-
же об’єднатись, домови-
тись між собою про прави-
ла, поставити менеджмент 
і керувати цим фондом са-
мостійно. А ми, уряд, допо-
магатимемо вам у цьому», 
— пояснив очільник Каб-
міну.

Фінансуватимуть фонд 
коштом спеціального збо-
ру, який зростатиме від 
1% у 2020 році до 5% у 2024 
році. Очікується, що на по-
вну потужність фонд за-
працює у 2020 році, а його 
наповнення становитиме 
0,5 мільярда гривень і на-
далі лише зростатиме. Над 
питанням створення фон-

ду та розробленням його 
моделі давно працює Офіс 
ефективного регулювання 
(BRDO) разом із зацікав-
леними сторонами. Вже 
розроблено законопроєкт, 
який найближчим часом 
буде представлено у Вер-
ховній Раді.

Нова опція дасть змо-
гу забезпечити галузі ста-
більну прогнозовану робо-
ту компаній, а також дов-
гострокове планування, 
унеможливить спекуля-
ції навколо теми прихо-
ваних трудових відносин. 
Так, для компаній, що пра-
цюють за такими умова-
ми, законодавчо усуваєть-
ся ризик перекваліфікації 
відносин у трудові.

«Ми чудово при цьому 
розуміємо, що бізнесу не-
комфортно розвиватися в 
умовах існування старого, 
ще радянського Трудового 
кодексу, який було випи-
сано для роботи великих 
заводів, але точно не для 
розвитку креативних га-
лузей. До кінця року споді-
ваюсь, що спільно з парла-
ментом ми розв’яжемо цю 
проблему», — додав Олек-
сій Гончарук.

Відтак голова Державної 
податкової служби Сергій 

Верланов, який також взяв 
участь у форумі, повідо-
мив, що його відомство під-
готувало нову модель опо-
даткування фізичних осіб 
— підприємців (ФОП), які 
працюють в IT-галузі.

Нова модель складаєть-
ся із чотирьох платежів: 
5% — єдиний податок, 1,5% 
— військовий збір, єди-
ний соціальний внесок із 
двох мінімальних зарплат 
і внесок до Фонду розви-
тку людського капіталу, 
який планують створити 
для розвитку галузі, пові-
домляє УНІАН.

Ця модель буде доступ-
на лише для ФОПів, які 
мають IT-КВЕДи (класи-
фікатор видів економіч-
ної діяльності). «Пропону-
ється розробити цей зако-
нопроєкт найближчим ча-
сом, ухвалити його ще цьо-
го календарного року, щоб 
зафіксувати вимоги на де-
сять років уперед. Для то-
го, щоб нова група оподат-
кування була доступна з 
наступного року», — пояс-
нив Сергій Верланов, ви-
словивши переконання, 
що цього вистачить, аби 
наступного року розпоча-
лося інституційне станов-
лення нового фонду.

Позитивні напрацювання в галузі слід продовжити й поглибити

Парламент і уряд 
працюватимуть 
ефективною 
командою

(Закінчення. Початок на стор. 1)

Тож я впевнений, що її робота на посаді буде плідною. Зараз ми 
під неї створимо команду, яка опікуватиметься взаємодією уряду й 
парламенту. Нині у нас із депутатами дуже хороші стосунки. І нада-
лі ми маємо працювати як одна команда для поліпшення життя лю-
дей. У мене вже цього тижня відбулася зустріч з Головою ВР Дми-
тром Разумковим, де ми погодили основні принципи плідної взає-
модії, отже, я переконаний, що ця співпраця насправді буде ефек-
тивною», — зазначив очільник Кабміну.

Олексій Гончарук повідомив, що уряд зробив подання до Офі-
су Президента про звільнення Віталія Кличка з посади голови Ки-
ївської міської державної адміністрації. «Особисто я дуже пова-

жаю пана Кличка, він видатний 
спортсмен і людина, яка багато 
зробила для країни. Але в ме-
не є переконання, що в Києві не 
припинилася корупційна практи-
ка, а також є певні групи впли-
ву на діяльність міської адміні-
страції. Тож ми поки ще не зна-
ємо, яке рішення з цього при-
воду ухвалить Президент, та на 
рівні Кабміну вважаємо, що під-
силення пана Кличка фаховим і 
порядним менеджером — це хо-
роша ідея», — сказав він.

Також на засіданні уряду ухва-
лили рішення, яке допоможе протидіяти рейдерству в державній 
реєстрації. «Ми перетворюємо комісію з розгляду скарг у сфері ре-
єстрації на ефективний інструмент боротьби з рейдерством. По-
перше, скаргу до комісії можна буде подати онлайн — це простіше 
і зменшить кількість помилок. По-друге, всі висновки комісії будуть 
публікувати онлайн негайно після підписання такого висновку — 
це забезпечить єдину практику розгляду для всіх і прозорість. По-
третє, ще головніше: змінюємо принципи роботи, щоб до діяльнос-
ті комісії змогли долучитися не чиновники, а висококваліфіковані й 
високооплачувані юристи з приватного сектору», — прокоменту-
вав це рішення міністр юстиції Денис Малюська.

Наступне засідання уряду заплановано на 6 вересня.
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Підсилити 
міського голову 
Київського Віталія 
Кличка порядним 
менеджером в уряді 
вважають хорошою 
ідеєю.
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА! 

Донецька 
«руская 
осєнь»: 
дожити  
до весни!..

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр»

Цьогорічний першовересневий День знань став особливим 
для жителів тимчасово окупованого Донецька. Йдеться на-

самперед про дорослих донеччан, негативні стан і емоції яких 
змушують згадати біблійний вислів про те, що певні знання 
тільки примножують журбу. Адже у вересні люди із сумом ді-
зналися: попередні балачки про підвищення тарифів на жит-
лово-комунальні послуги — не українська пропаганда і не під-
ступні дії укропівської диверсійно-комунальної групи, а сувора 
дійсність. З 1 вересня у так званій республіці ціни на послу-
ги водопостачання збільшилися майже вдвічі, а квартплата й 
вивезення сміття — на третину. Приголомшені черговим «про-
цвітанням», місцеві жителі проте змогли відгукнутися на сум-
ні реалії ще й зразками чорного гумору. Тепер вони впівголо-
са кажуть, що площі Жовтнева біля будинку влади (колишня 
облдержадміністрація), яку недавно перейменували і назвали 
іменем загиблого лідера «ДНР» Захарченка, пасує інша назва 
— Вереснева. Бо саме тут обурені зростанням цін, безробіттям 
і злиднями люди ось-ось можуть вдатися до акції протесту про-
ти таких дій окупаційної влади, влаштувавши революцію.

До речі, поминки за низькими тарифами на комуналку, яки-
ми довго пишалися донеччани, збіглися в часі з дуже пишним і 
пафосним вшануванням пам’яті Олександра Захарченка, який 
загинув від потужного вибуху у кафе «Сепар» якраз рік тому. 
На сам факт перейменування площі Жовтневої на його честь 
у місті відреагували дуууже неоднозначно. Адже у самопрого-
лошеній «республіці» з подачі кремлівських кураторів намага-
ються свято шанувати і пропагувати ідеологічні цінності колиш-
нього СРСР. Тому ось така собі декомунізація площі із назвою-
нагадуванням про Велику Жовтневу соціалістичну революцію 
спантеличила багатьох прихильників активно поширюваної тут 
після 2014 року комуністичної ідеології. Щоправда, пам’ятник 
Захарченку зрештою звели не поряд із монументом Володими-
ра Леніна на центральній площі міста. Бюст лідера «ДНР» від-
крили у парку імені Ленінського комсомолу неподалік колись 
одного із найкращих у Європі стадіону «Донбас Арена», пере-
твореного нині на пустку і теж на сумний «пам’ятник» окупацій-
ній владі та всім тим, хто її підтримує. А скульптуру так звано-
го героя «ДНР» на повний зріст встановили на території мемо-
ріального комплексу там, де його й поховано, — на кладовищі 
«Донецьке море». Само собою, тутешня пропаганда повідоми-
ла про участь у пам’ятних жалобних заходах іноземних деле-
гацій з Росії, «ЛНР», Абхазії, Південної Осетії. Безпосередньо 
жителі Донецька, які нині виживають у важких умовах, створе-
них саме за участі колишнього глави «ДНР», на річницю відгук-
нулися стримано. Найбільше обговорювали звичний несмак і 
примітивну совковість під час роботи над скульптурою та її вар-
тість. Пам’ятник обійшовся у 5 мільйонів 800 тисяч російських 
рублів (2,2 мільйона гривень), а це, на думку людей, які змуше-
ні були рахувати копійки ще до підвищення тарифів на житло-
во-комунальні послуги, неабияке марнотратство.

Певна річ, відкрито критикувати дії окупаційної влади пере-
січні донеччани не дуже ризикують навіть анонімно. Зате міс-
цеві відомі опоненти нинішніх лідерів «республіки» та всього 
«руского міра» не пошкодували дошкульних слів, коментую-
чи вшанування й приписування неіснуючих заслуг загиблому. 
Приміром, один із них ось так оцінив художню вартість пом-
пезного пам’ятника. «Найкраще «геніальність» скульпторів, 
які втілили образ ліквідованого Захарченка, можна характе-
ризувати цитатою із класики: «Малюнок, зроблений хвостом 
неслухняного мула, порівняно з транспарантом Остапа може 
здаватися музейною цінністю…» — згадує «дисидент» Роман 
Манєкін епізод із сатиричного роману «Дванадцять стільців». А 
колишній горлівський ватажок бойовиків Ігор Безлер («Бєс»), 
який свого часу був змушений залишити територію «республі-
ки», взагалі дуже жорстоко відреагував на поминки, що тягну-
лися з 28 до 31 серпня. «Розхвалювання донецького дурника 
Сашка — нащадка семи героїв СРСР і бабусі, закатованої в 
концтаборі Рейк’явіка, який періодично брав штурмом Лондон 
з Берліном… уже навіть не смішно. Воїн з цього дегенерала — 
що з лайна куля. Мені ж не треба байки розповідати про його 
героїзм і поранення в бою (п’ята — від охоронця, а рука — че-
рез падіння з бетеера. Ну не вмів курячий фельдмаршал з тех-
ніки десантуватися), бо все понавигадували. Та й… здох деге-
нерал, мов звичайне чмо, там, де й воював, — у харчевні», — 
гнівно написав він у соціальній мережі.

А доки персони, які п’ять років тому зі зброєю в руках підтри-
мали «рускую вєсну» і допомогли віроломним сусідам окупу-
вати частину території українського Донбасу, з’ясовують, хто з 
них розумніший і більший герой, у пересічних заручників «рус-
кого міра» інші клопоти. Зустрівши чергову окупаційну «рус-
кую осєнь» із підвищення цін на житлово-комунальні послуги, 
люди із середньою зарплатою 6 тисяч рублів (2 тисячі 200 гри-
вень) чи взагалі безробітні не приховують, що із настанням хо-
лодного осінньо-зимового періоду перспективи дожити до вес-
ни для багатьох із них видаються дуже не перспективними.

Енергоефективність залишатиметься  
у тренді

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

СПІВПРАЦЯ. Державне 
агентство з енергоефектив-
ності та енергозбереження 
високо цінує підтримку уря-
ду Німеччини та GIZ у розви-
тку сфери енергоефективнос-
ті в різних секторах економі-
ки України. На цьому голо-
ва Держенергоефективності 
Сергій Савчук наголосив під 
час обговорення з представ-
никами місії GIZ здобутків і 
планів тісного партнерства 
України та Німеччини в галузі 
енергоефективності. Він під-
креслив: «Попереду чимало 
нових ініціатив!» 

За проєктом «Реформи у 
сфері енергоефективності» з 
експертною допомогою GIZ є 
багато спільних напрацювань, 
повідомляє пресслужба Дер-
женергоефективності. Зокре-
ма підготовлено рекомендації 
щодо імплементації 27-ї Ди-
рективи ЄС у законодавство 
України, започатковано digital-
платформу енергоефектив-
ності, підготовлено перший 
інвентарний список будівель 
органів влади в межах ви-
конання зобов’язань за ст. 5  
27-ї Директиви ЄС. Також із 
залученням експертної й тех-
нічної допомоги розробле-
но концепцію і план дій із за-
провадження ринку «зеле-

них» облігацій в Україні, ство-
рено перші Мережі енерго
ефективних підприємств, роз-
роблено Концепцію стимулю-
вання енергетичної утиліза-
ції сміття, запроваджено пер-
шу інтерактивну інвестицій-
ну карту UAMAP (www.uamap.
org.ua) із понад 100 потенцій-
ними «зеленими» проєктами 
на суму понад чотири мільяр-
ди євро. 

Для забезпечення подаль-
шого розвитку сфери енер-
гоефективності за найкра-
щими європейськими прак-
тиками, зокрема Німеччини, 
планують продовжити співп-
рацю. Зокрема в межах но-
вого модуля GIZ «Сприяння 

енергоефективності та імп-
лементація Директиви ЄС 
щодо енергоефективності в 
Україні» передбачено сфо-
кусувати увагу на практич-
ній імплементації 27-ї Ди-
рективи ЄС, зокрема 4, 5, 8 
статей, та розробці відповід-
них підзаконних актів і пла-
нів їх реалізації; посиленні 
співпраці з місцевою владою 
та громадами для стимулю-
вання впровадження систем 
енергоменеджменту в бю-
джетній сфері, а також діє-
вих програм з енергоефек-
тивності; професійній освіті, 
в галузі енергоефективності 
(підготовки висококваліфіко-
ваних кадрів).

Як діє пекельна кухня 
кремлівської пропаганди
НАЦБЕЗПЕКА. В Європарламенті презентували доповідь 
«Surkov leaks: внутрішня сторона гібридної війни Росії  
в Україні»

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Для того щоб реалізува­
ти план «Малоросія» в 

Україні у 2014 році, запус­
тивши сепаратистські ру­
хи у кількох східних і пів­
денних областях Украї­
ни, російська влада ство­
рила свою неофіційну аген­
турну мережу з політи­
ків, журналістів, ініціатив­
них груп. Зібрану деталь­
ну інформацію про події та 
ситуацію у різних куточ­
ках України Кремль вико­
ристовував для маніпулю­
вання свідомістю україн­
ських громадян через дез­
інформацію та агресивну 
пропаганду. Такого висно­
вку дійшли автори допові­
ді «Surkov leaks: внутріш­
ня сторона гібридної ві­
йни Росії в Україні», опу­
блікованої Королівським 
об’єднаним інститутом обо­
ронних досліджень Вели­
кої Британії, — засновниця 
проєкту Euromaidan Press 
Аля Шандра та британ­
ський депутат Роберт Сілі. 
Презентація цієї доповіді 
відбулася у Європарламен­
ті в Брюсселі за участі єв­
родепутатів і представни­
ків медіа.

Основою для цього дослі­
дження стали електронні 
листи з приймальні Вла­
дислава Суркова, росій­
ського політика, який офі­
ційно працює помічником 
президента Путіна з пи­
тань соціально-економіч­
ного співробітництва з кра­
їнами СНД, Абхазією та 
Південною Осетією. Про­
те неофіційно і цілком не 
безпідставно Суркова вва­
жають сірим кардиналом 
Кремля у питаннях щодо 
України, який особисто ку­
рирує квазіреспубліки на 
сході України.

Наприкінці 2016 року 
група українських хакерів 
зламала пошту приймаль­
ні Суркова і передала отри­
мані матеріали групі «Ін­
формНапалм». Таким чи­

ном громадськість дізна­
лася про події, які режи­
серував, зокрема в Украї­
ні, сірий кардинал Путіна, і 
про його поплічників, котрі 
отримували за свої зрад­
ницькі дії чималі гонорари.

«Ми бачимо, що мета 
впливу російської пропа­
гандистської машини одна­
кова для всіх країн, на які 
вона скеровує свою дію, — 
підірвати демократичні ін­
ституції і сіяти хаос там, 
де це можливо», — сказав 
під час презентації британ­
ський депутат Джефрі ван 
Орден. За його словами, це 
не дивно для країни, чий 
президент є «представни­
ком КДБ», який оточив се­
бе офіцерами секретних 
служб і просуває свою по­
літику за допомогою поши­
рення теорій змови, брехні, 
фальсифікацій.

За словами Алі Шандри, 
відомості з файлів Суркова 
не стали сенсацією, адже 
вони й так були відомі ши­
рокому загалу. Проте сис­
темний аналіз цієї пере­
писки засвідчив, що за до­
помогою мережі, створеної 
на російські гроші, Кремль 
вів глибоке дослідження 
вразливості України, чут­
ливих моментів у її вну­

трішній політиці. Докладні 
знання вузьких регіональ­
них проблем України да­
вали російським ідеологам 
змогу просувати в певних 
регіонах ідею федераліза­
ції.

Наприклад, у Запорізь­
кій області, де екологічна 
ситуація завжди була три­
вожною, кремлівські аген­
ти маніпулювали ідеєю за­
хисту довкілля як підста­
вою для федералізації ре­
гіону, що дала б нібито 
більше можливостей для 
розв’язання місцевих еко­
логічних проблем. У Хар­
ківській області для цього 
експлуатували тему еко­
номічних можливостей, в 
Одесі запускали кампанію 
з надання цьому місту віль­
ного торговельного стату­
су. Ці наративи запуска­
ли через продажні ЗМІ, їх 
підхоплювали підкуплені 
місцеві політики, а псевдо­
активісти починали писа­
ти петиції та звернення до 
центральної влади, ство­
рюючи таким чином рух за 
федералізацію в Україні.

Ще одним з елементів 
кремлівської гри стали де­
які ласі до російських гро­
шей європейські політики 
з Польщі, Швейцарії, Іта­

лії, інших країн, які свої­
ми заявами опосередкова­
но підтримують злочин­
ні дії Кремля. Так, за сло­
вами Алі Шандри, коли 
українські правоохорон­
ці розпочали викриваль­
ні дії проти медіахолдин­
гу «Вести Украина», у пе­
реписці Суркова виявили 
мейл, у якому йшлося про 
те, що якщо український 
уряд спробує припинити 
діяльність «Вестей», то «ми 
звернемося до наших єв­
ропейських друзів» і вони 
звинуватять Україну у по­
рушенні свободи слова.

«Ми давно маємо докази, 
що Кремль втручається у 
внутрішні справи суверен­
них держав, ми знаємо, хто 
і як це фінансує», — сказав 
під час обговорення поль­
ський євродепутат Вітольд 
Ващиковський, який кіль­
ка років тому сам був ав­
тором доповіді про методи 
та вплив російської пропа­
ганди. Він запевнив, що ЄС 
також знає, що треба ро­
бити для перекриття кис­
ню російській пропаганді 
та інформаційному впли­
вові. «Проте питання поля­
гає в тому, чому ми цього 
не робимо», — констатував 
польський політик.
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події та коментарі
ДОКУМЕНТИ

 �ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ  
РАДИ УКРАЇНИ

Про попереднє схвалення законопроекту 
про внесення змін до статті 80 Конституції 
України (щодо недоторканності народних 

депутатів України)
Відповідно до статті 149 Регламенту Верховної Ради України Верховна Рада Укра-

їни ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Законопроект про внесення змін до статті 80 Конституції України (щодо недо-

торканності народних депутатів України) (реєстр. № 7203) попередньо схвалити (до-
дається).

2. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.
Голова Верховної Ради України Д. РАЗУМКОВ

м. Київ 
30 серпня 2019 року 
№ 24-IX

ЗАКОНОПРОЕКТ  
Про внесення змін до статті 80 Конституції України  
(щодо недоторканності народних депутатів України)

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести зміни до статті 80 Конституції України (Відомості Верховної Ради Украї-

ни, 1996 р., № 30, ст. 141), виклавши її в такій редакції:
«Стаття 80. Народні депутати України не несуть юридичної відповідальності за ре-

зультати голосування або висловлювання у парламенті та його органах, за винятком 
відповідальності за образу чи наклеп».

2. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2020 року.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 серпня 2019 р. № 680-р 
Київ

Про розподіл субвенції з державного 
бюджету місцевим бюджетам на виплату 

грошової компенсації за належні 
для отримання жилі приміщення для 

внутрішньо переміщених осіб, які захищали 
незалежність, суверенітет та територіальну 

цілісність України
1. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України затверди-

ти розподіл субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на виплату грошо-
вої компенсації за належні для отримання жилі приміщення для внутрішньо перемі-
щених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територіальну цілісність Укра-
їни і брали безпосередню участь в антитерористичній операції, забезпеченні її про-
ведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції у період 
її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, 
відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській 
областях, забезпеченні їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у пе-
ріод здійснення зазначених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок ві-
йни III групи відповідно до пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками бо-
йових дій відповідно до пунктів 19—20 частини першої статті 6 Закону України «Про 
статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшен-
ня житлових умов, на 2019 рік в обсязі 37 202,069 тис. гривень згідно з додатком.

2. Міністерству соціальної політики забезпечити погодження розподілу видатків 
державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом 
Верховної Ради України з питань бюджету.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 14 серпня 2019 р. № 680-р

РОЗПОДІЛ 
субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на виплату  

грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для внутрішньо 
переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територіальну 

цілісність України і брали безпосередню участь в антитерористичній 
операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах 

антитерористичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів  
із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної 
агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні 
їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення 

зазначених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок війни III групи 
відповідно до пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками бойових  

дій відповідно до пунктів 19—20 частини першої статті 6 Закону України  
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують 

поліпшення житлових умов, на 2019 рік

Найменування місцевого бюджету адміністративно- 
територіальної одиниці Обсяг коштів, тис. гривень

Обласний бюджет:

Вінницької області 1 008,973

Дніпропетровської області 1 531,515

Донецької області 4 183,78

Житомирської області 1 214,212

Закарпатської області 1 385,968

Запорізької області 1 092,659

Івано-Франківської області 520,71

Київської області 587,111

Кіровоградської області 635,936

Луганської області 6 822,719

Львівської області 1 852,426

Миколаївської області 1 019,564

Одеської області 831,475

Полтавської області 514,895

Рівненської області 742,159

Сумської області 1 512,988

Тернопільської області 1 405,321

Харківської області 1 660,087

Херсонської області 821,189

Хмельницької області 854,69

Черкаської області 1 336,471

Чернівецької області 1 495,497

Чернігівської області 887,084

Бюджет м. Києва 3 284,64

_______
Усього 37 202,069

УРЯДОВИЙ КОНТАКТНИЙ ЦЕНТР повідомляє

Модернізоване обслуговування
ЗАДЛЯ ЗРУЧНОСТІ. Ключова ідея реформування  
системи надання адміністративних послуг —  
принцип «єдиного вікна»

За даними Єдиного дер‑
жавного порталу адміні‑

стративних послуг, в Укра‑
їні функціонують 787 цен‑
трів надання адміністратив‑
них послуг (ЦНАП).

У межах децентралізації 
в об’єднаних територіаль‑
них громадах (ОТГ) створе‑
но 148 ЦНАПів. Практика 
надання адміністративних 
послуг в ОТГ значно розши‑
рила територіальну доступ‑
ність надання адміністра‑
тивних послуг незалежно 
від місця проживання гро‑
мадян.

Все налаштовано для 
зручності громадян — 
уважні адміністратори, від‑
критість і прозорість, при‑
йом відвідувачів без обідньої 
перерви (в окремі дні — до 
восьмої вечора), електронна 
черга, а також надання мак‑
симальної кількості послуг.

Розпорядженням Кабіне‑
ту Міністрів України від 16 
травня 2014 року № 523‑р 
затверджено перелік адмі‑
ністративних послуг органів 
виконавчої влади, які нада‑
ються через ЦНАП. Серед 
них — державна реєстрація 
юридичної особи (зокрема й 
громадського формування), 
фізичної особи-підприємця; 
державна реєстрація права 
власності на нерухоме май‑
но; оформлення та видача 
або обмін паспорта громадя‑
нина України для виїзду за 
кордон; оформлення та ви‑
дача паспорта громадянина 
України тощо. Загалом у пе‑
реліку 136 найменувань по‑
слуг.

Урядовим рішенням від 
14 серпня 2019 року внесено 
зміни до чинного законодав‑
ства з метою врегулювання 
питання створення та функ‑
ціонування територіального 
підрозділу, віддаленого ро‑
бочого місця адміністратора 
центру (зокрема й утворе‑
ного в ОТГ), а також питан‑
ня діяльності старост з на‑
дання ними адміністратив‑
них послуг як адміністрато‑
ра віддаленого робочого міс‑
ця. Документом передбаче‑
но внесення змін до Примір‑
них положень та регламен‑
ту центру надання адміні‑
стративних послуг, зокрема 
щодо запровадження норми 
обов’язкового облаштуван‑
ня їх інформаційними тер‑
міналами та іншими про‑
грамно-технічними засоба‑
ми самообслуговування гро‑
мадян.

Один із шляхів підвищен‑
ня якості надання адміні‑
стративних послуг — забез‑
печення розвитку органами 
виконавчої влади та орга‑
нами місцевого самовряду‑
вання механізмів зворотного 
зв’язку із громадянами-спо‑
живачами послуг, розробка 
та впровадження стандар‑
тів їх надання.

Доречно зазначити, що 
важлива складова роботи 
Урядового контактного цен‑
тру — зворотний зв’язок з 
громадянами та органами 
влади з метою з’ясування 

фактичних результатів роз‑
гляду органами влади пору‑
шених у зверненнях на уря‑
дову «гарячу лінію» про‑
блемних питань.

Як повідомили «Урядо‑
вому кур’єрові» в управлін‑
ні взаємодії з громадськіс‑
тю центру, з початку 2019 
року на урядову «гарячу лі‑
нію» надійшло майже 2,5 
тис. звернень щодо надан‑
ня адміністративних послуг. 
Аналіз цих звернень засвід‑
чив, що громадяни здебіль‑
шого нарікали на проблеми 
під час видачі паспорта гро‑
мадянина України і паспор‑
та громадянина України для 
виїзду за кордон, на отри‑
мання довідки про внесення 
відомостей до Єдиного дер‑
жавного демографічного ре‑
єстру, реєстрацію актів гро‑
мадянського стану тощо.

Наприклад, внутрішньо 
переміщені особи, які пода‑
вали документи для оформ‑
лення паспорта громадя‑

нина України, висловлюва‑
ли невдоволення тривалим 
розглядом їхніх документів, 
зумовленим проведенням 
процедури встановлення 
особи, що згідно з пунктом 
43 Порядку оформлення, 
видачі, обміну, пересилання, 
вилучення, повернення дер‑
жаві, визнання недійсним 
та знищення паспорта гро‑
мадянина України, затвер‑
дженого постановою Кабіне‑
ту Міністрів від 25 березня 
2015 року №302, може три‑
вати до двох місяців.

Заявники, які після досяг‑
нення 25- чи 45-річного ві‑
ку не звернулися у місяч‑
ний термін щодо вклеюван‑
ня нових фотокарток до пас‑
порта громадянина України 
у формі книжечки (зразка 
1994 року), просили дозво‑
лити їм далі користуватися 
цим документом без заміни 
на ID-картку, що у них ви‑
магають у підрозділах Дер‑
жавної міграційної служ‑
би України, посилаючись 
на пункт 6 вищезазначено‑
го Порядку.

Приміром, на урядо‑
ву «гарячу лінію» звернув‑
ся житель Білопільсько‑
го району Сумської облас‑
ті та повідомив, що 1 черв‑
ня 2019 року подавав доку‑
менти на оформлення ID-
картки до паспортного сто‑
лу м. Білопілля, проте на час 
звернення на урядову «га‑
рячу лінію» (17 липня ц. р.) 
ID-картку не отримав. Пра‑
цівники паспортного столу 
на телефонні дзвінки не від‑

повідають. Заявник не може 
отримати заробітну плату, 
тому він просив посприяти в 
одержанні документа.

У відповіді управлін‑
ня Державної міграційної 
служби України в Сумській 
області зазначається, що за‑
явник отримав паспорт гро‑
мадянина України 26 лип‑
ня 2019 року (через дев’ять 
днів після звернення на уря‑
дову «гарячу лінію»). Під час 
зворотного зв’язку заявник 
підтвердив факт отримання 
ID-картки.

Жителька Кривого Ро‑
гу звернулася з проханням 
допомогти отримати витяг 
про реєстрацію місця про‑
живання сина — особи з ін‑
валідністю І групи, за яким 
вона доглядає, оскільки син 
самостійно не пересуваєть‑
ся. Витяг потрібен для отри‑
мання соціальної допомоги. 
Жінка 15 липня 2019 року 
зверталася, за її словами, до 
працівників «єдиного вікна» 

району за місцем проживан‑
ня, які їй відмовили у про‑
ханні, посилаючись на те, 
що син має особисто отри‑
мати витяг. Заявниця про‑
сила допомогти у вирішенні 
питання.

У виконавчому коміте‑
ті Криворізької міської ра‑
ди за результатами розгля‑
ду звернення повідомили, 
що органу реєстрації забо‑
ронено передавати дані з 
реєстру територіальної гро‑
мади третім особам з метою, 
не передбаченою законом. 
Обмін інформацією між ор‑
ганами реєстрації та інши‑
ми органами державної вла‑
ди, органами місцевого са‑
моврядування здійснюєть‑
ся за письмовою згодою осо‑
би з метою надання їй адмі‑
ністративних послуг.

17 липня цього року пра‑
цівник відділу реєстрації 
місця проживання грома‑
дян виконкому районної у 
місті ради здійснив виїз‑
не обслуговування, під час 
якого довідку про реєстра‑
цію місця проживання сина 
надано йому особисто.

Роз’яснення, яке нада‑
ло Головне територіальне 
управління юстиції у Дні‑
пропетровській області за‑
явниці з Синельниківсько‑
го району Дніпропетров‑
ської області щодо скла‑
дення заповіту, можливо, 
стане у нагоді іншим гро‑
мадянам.

У відповіді зокрема за‑
значається, що право на 
заповіт здійснюється осо‑
бисто. Вчинення заповіту 
через представника не до‑
пускається.

Якщо заповідач розпо‑
ділив між спадкоємцями 
у заповіті лише свої пра‑
ва, до спадкоємців, яких він 
призначив, переходить та 
частина його обов’язків, що 
є пропорційною до одержа‑
них ними прав.

У разі якщо заповідач 
через фізичні вади не може 
сам не лише написати, а й 
підписати свій заповіт, по‑
свідчення заповіту має від‑
буватися за участі щонай‑
менше двох свідків.

Заповіт може бути по‑
свідчений будь-яким дер‑
жавним або приватним но‑
таріусом чи уповноваже‑
ною особою органів місце‑
вого самоврядування.

Для з’ясування всіх пи‑
тань, пов’язаних з укла‑
денням заповіту, громадя‑
ни мають право звернути‑
ся до будь-якої державної 
нотаріальної контори або 
приватного нотаріуса.

За період із 21 по 28 серп‑
ня 2019 року на урядовій 
«гарячій лінії» зареєстро‑
вано 24 781 звернення, зо‑
крема телефоном — 23 343, 
через інтернет — 1438.

 Звертаємо увагу, що на 
вебсайті центру в розділі 
«Консультаційна та інфор‑
маційна база» можна озна‑
йомитися з відповідями на 
запитання, з якими най‑
частіше звертаються гро‑
мадяни на урядову «гаря‑
чу лінію».

Важлива складова роботи Урядового 
контактного центру — зворотний зв’язок 
з громадянами та органами влади  
задля з’ясування фактичних результатів 
розгляду органами влади порушених  
у зверненнях на урядову «гарячу лінію» 
проблемних питань.

Отримати відповідь, роз’яснення чи довідкову 
інформацію можна, звернувшись на урядову 
«гарячу лінію» за номером телефону 1545, 
цілодобово та безкоштовно з мережі фіксованого 
зв’язку Укртелекому, телефонів мобільних 
операторів Київстар, Vodafone Україна, Lifecell.

Особи з порушенням слуху можуть звернутися на урядову 
«гарячу лінію» за допомогою Skype-зв’язку за таким іменем:
Урядова гаряча лінія 1545-1, Урядова гаряча лінія 1545-2, 
Урядова гаряча лінія 1545-3

(044) 284-19-64 — «гаряча лінія» для кандидатів на посади 
фахівців з питань реформи
0-800-503-045 — «гаряча лінія» для підприємців
+38 (044) 284-19-15 — «гаряча лінія» для громадян, 
які перебувають за кордоном.
Вебсайт Урядового контактного центру www.ukc.gov.ua
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АКТУАЛЬНО

Що буде в комунальних платіжках?
Олег ГРОМОВ, 

«Урядовий кур’єр»

Попередній склад Кабінету Мі-
ністрів у серпні затвердив 

граничний розмір абонентської 
плати за різні види комуналь-
них послуг, які надають їхні по-
стачальники. Приміром, водопос-
тачання та водовідведення, виве-
зення сміття, обслуговування бу-
динків та прибудинкових терито-
рій тощо. Проте досі українці не 
отримували окремим рядком та-
кої суми. 

Така незрозуміла 
формула

По суті, було прийнято підза-
конний нормативно-правовий акт 
під ухвалений ще у травні цьо-
го року закон про житлово-кому-
нальні послуги, який надав чин-
ності деяким його положенням. 
Згідно з упровадженням таких 
типових договорів між спожива-
чами та постачальниками послуг, 
перші можуть самостійно обира-
ти модель постачання, домовля-
тися з компанією-управителем, 
яка надаватиме послуги щодо їх-
ньої вартості (тобто можна торгу-
ватися з нею), внормовує порядок 
надання послуги з управління бу-
динком, якого раніше юридично 
не було визначено. 

Щодо самої абонентської плати, 
то уряд таки розписав відповідну 
формулу для її нарахування. Але 
вона надто складна і для пересіч-
ного громадянина навряд чи зро-
зуміла. Запропоновано помножи-
ти місячний прожитковий міні-
мум на середню кількість людей, 
які мешкають у домогосподарстві 
(2,58), коефіцієнт прибутковос-

ті такого домогосподарства (два 
прожиткових мінімуми на люди-
ну на місяць) і коефіцієнт серед-
ніх витрат на житлово-комуналь-
ні послуги (0,15) та компенсацію 
витрат постачальнику (0,09 для 
вивезення сміття та 0,019 — за те-
пло, воду та водовідведення). Усе 
це надто серйозний розрахунок. 

«Урядовий кур’єр» намагався 
з’ясувати, якою може бути або-
нентська плата за різні комуналь-
ні послуги і чи справді так легко 
буде підписувати договори з різ-
ними їхніми постачальниками.

Було ціле, стало 
розпорошене

Як зазначив голова Україн-
ської асоціації підприємств водо-
провідно-каналізаційного госпо-
дарства «Укрводоканалекологія» 
Олександр Шкінь, часткова чин-
ність вищезгаданого закону при-
звела до того, що значніші ціліс-
ні послуги стали розподілятися на 
менші. Як приклад експерт наво-
дить водопостачання. Тепер згід-
но із законом про житлово-кому-
нальні послуги, одна компанія по-
стачає питну воду до конкретного 
будинку «під самий парадний», а 
друга доводить цю послугу до кін-
ця. Тобто постачає від під’їзду до 
самої квартири: «Звісно, це неа-
бияк заплутало та в подальшому 
заплутуватиме пересічних спо-
живачів, адже досить складно 
з’ясувати, кому і за що сплачува-
ти й чи не можуть надурити тебе 
такі постачальники. Однак усе це 
робили начебто для того, щоб такі 
послуги були прозорими».

За словами експерта, у цьому 
разі одна «допарадна» компанія-
постачальник виписуватиме або-

нентську плату за таку послугу, а 
інша — «парадно-квартирна» ви-
ставлятиме вже свою. Тож спо-
живачеві буде складно дізнатися, 
скільки та головне — за що саме 
він платить. І тут може бути вели-
ке поле для зловживання різними 
постачальниками послуг. 

Аналітик упевнений, що змі-
на постачальників комунпослуг 
не буде важкою: це просто зроби-
ти на загальних зборах мешканців 
будинку.

Олександр Шкінь зазначає, що 
цієї абонентської плати спожива-
чі майже не відчують, бо вона вхо-
дитиме в саму послугу за водопос-
тачання. Щодо її обсягів експерт 
зазначає, що вони можуть пере-
вищувати 28—30 гривень. 

Розмір може бути 
відчутним?

Проте інші аналітики негатив-
но сприймають новий закон про 
житлово-комунальні послуги й 
майбутні розміри абонентської 
плати. Як зазначив «Урядовому 
кур’єру» експерт Фонду громад-
ської безпеки Юрій Гаврилечко, 
абонентська плата за користуван-
ня тією чи іншою комунальною 
послугою йтиме окремо і її не бра-
тимуть із самої платні, тобто вона 
стане новою платою. 

«Усе це дуже схоже на те, що 
держава та постачальники по-
слуг обкрадають співгромадян — 
споживачів. Хочу, щоб усі зро-
зуміли: у нашій країні житлово-
комунальне господарство заста-
ріле. Чимало технічних вузлів, 
труб, іншого обладнання потре-
бують якнайшвидшої заміни. Для 
підтримання цього господарства 
навіть у такому жахливому ста-

ні необхідні кошти. Ось і джерело 
було знайдено: абонентська пла-
та. Це попри те, що для підтрим-
ки ЖКГ в Україні постійно зрос-
тають комунальні тарифи за різні 
послуги», — зазначає експерт. За 
його словами, визначити розмір 
абонплати, навіть маючи спеці-
альну формулу для її розрахун-
ку, дуже важко. Проте це може 
бути і 100, і 200 гривень за кож-
ну з них. 

Якщо це справді буде так, то 
за 7—10 різних послуг спожива-
чеві надсилатимуть окремі пла-
тіжки від різних постачальни-
ків на суму 1000 гривень і більше. 
Це якщо враховувати, що абонп-
лата за кожну з них становити-
ме 100 гривень. А якщо 150—200 
гривень, то й суми будуть значно 
більшими.

Юрій Гаврилечко не дуже ві-
рить, що споживачі в Україні 
зможуть вільно і доступно обира-
ти собі постачальників, якщо їм 
не сподобався колишній. На його 
думку, новий постачальник пит-
ної води не може користувати-
ся вже давно встановленою ме-
режею трубопроводів, яка ни-
ні обслуговує попереднього. Пер-
шому необхідно споруджувати 
власні нові системи подачі води. 
У розвинених країнах таких по-
стачальників послуг може бути 
4—5, і жодних проблем з надан-
ня послуг споживачам у них не 
виникає: люди вільно обирають і 
міняють компанії. Проте там все 

це розвивалося протягом бага-
тьох десятиліть і навіть століть, а 
в Україні така справа нова.

Корективи  
можуть вносити

Юрист Тетяна Монтян вважає, 
що, згідно із вищезгаданим зако-
ном та підзаконними актами, спо-
живачі послуг сплачуватимуть 
за те, чим вони зовсім не корис-
туються: і абонплату, і за самі по-
слуги. Вона наводить приклад, ко-
ли у підвалах будинків проходять 
комунікації до інших споруд, на-
приклад опалення, і мешканці 
перших сплачують за таку послу-
гу, не отримуючи її, тобто за себе і 
за свого брата. 

Експерт називає формулу для 
обчислення абонентської плати за 
комунальні послуги дуже склад-
ною і прямо каже, що її взято 
фактично зі стелі, адже там мож-
на написати все що завгодно. 

Отже, якою буде абонентська 
плата й чи буде вона взагалі у 
найближчому майбутньому, по-
каже час. Проте чимало аналі-
тиків упевнені, що після 10 ве-
ресня, коли нашим споживачам 
надходитимуть чергові платіж-
ки за сплату різних комуналь-
них послуг, цілком можливо, мо-
же з’явитися нова стаття виплат 
у вигляді абонентської. Однак но-
вий склад Кабінету Міністрів мо-
же внести корективи у формулу 
нарахувань. 

P.S. Міністр розвитку громад та територій Альона Бабак під час робочої 
зустрічі з блоком ЖКГ міністерства заявила, що до кінця цього тижня уря-
довці повинні відпрацювати бачення соціального стандарту. А саме чинов-
ники мають  знати точно, яку частку від доходу може сплачувати родина за 
комунальні послуги, щоб їй це було доступно. 

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

На території села Носи 
Воскобійницького ста-

ростату урочисто відкрили 
перший в Україні й один із 
найсучасніших у світі доїль-
ний зал німецького вироб-
ництва, спроможний сам се-
бе діагностувати й калібру-
вати. Таких розробок у сві-
ті працює тільки 10, і одна з 
них на Полтавщині. 

Нову модель доїльного за-
лу типу «Карусель» повніс-
тю виготовлено з нержаві-
ючої сталі, вона має 180 до-
їльних місць і за умов три-
разового доїння спроможна 
за день здоїти майже 1200 
корів. 

Як розповів «Урядово-
му кур’єру» представник 
фірми-виробника Михай-
ло Захарченко, унікальність 
установки в тому, що дояру 

не треба переміщуватися, 
він стоїть на місці, а корова, 
зайшовши, сама під’їжджає 
до нього. Цю модель доїльної 
установки німці представи-
ли на ринок усього кілька мі-
сяців тому.

Ціна проєкту разом із бу-
дівництвом доріг і ферм-
ської інфраструктури — 80 
мільйонів гривень. Тому ке-
рівник СТОВ «Воскобійни-
ки», якому належить це ди-
во техніки, Валерій Каплен-
ко розраховує на урядову 
програму підтримки тва-
ринництва, згідно з якою 
йому мають компенсува-
ти вкладені 30% коштів. Він 
планує побудувати другу лі-
нію установки, а потім і мо-
локозавод.

У товаристві на терито-
рії села Воскобійники є ще 
один сучасний німецький 
молочний комплекс із до-
їльним залом типу «Пара-

лель». Там нині доять 1300 
корів. Разом із телятами 
й нетелями на комплек-
сі утримують 2 тисячі голів 
ВРХ. А всього у господар-
стві 6 тисяч голів. 

Усю худобу в госпо-
дарстві утримують за 
безприв’язною голланд-
ською технологією з вико-
ристанням літніх таборів. 
Ось тільки голландці свою 
худобу випасають, а у Вос-
кобійниках пасти ніде. По-
ловину площі засівають 
кормовими й іншими сіль-
госпкультурами.

— У нас землі було 8 ти-
сяч гектарів, але 1,5 тися-
чі відійшло одноосібникам 
разом із частиною ферм-
ських приміщень. Та ми все 
одно збільшимо поголів’я 
худоби і доведемо, що для 
утримання однієї голови 
достатньо гектара землі, — 
каже Валерій Капленко. 

На його думку, якщо на 
сільгосппідприємстві 200—
300 голів худоби, то воно не 
буде рентабельним. А як-
що тисяча, то буде й рента-
бельність, і молоко.

За словами керівника то-
вариства, нинішня рента-
бельність 40% дає змогу за-
безпечити 600 працівни-
ків, 180 дітей і розвиток се-
ла. А в перспективі плану-
ють вийти на 3 тисячі голів 
ВРХ і переробку.

Уже нині в господарстві 
виробляють молока стіль-
ки, як в усіх районах облас-
ті разом. Більше поки що 
доять тільки в агрофірмі 
«Маяк» Котелевського ра-
йону, засновник якої Герой 
України Тетяна Корост. 
Однак Валерій Капленко 
вірить, що через два роки 
пережене за надоями і їх.

«Нині доїмо 55 тонн мо-
лока, а продаємо 52 тон-
ни. Маємо 0,5 мільйона гри-
вень за день за молоко. Ба-
гато це чи мало? Ми тіль-
ки будуємо на 120 мільйо-
нів гривень за рік. Якби не 
молоко, ми б у себе нічого 
не побудували. У нас нині 
один молочний гектар дає 
більший прибуток, ніж гек-
тар сої, ріпаку, кукурудзи 
або соняшнику».

Окремо у СТОВ «Воско-
бійники» утримують биків. 
Нині їх на відгодівельному 
комплексі в селі Загрунів-
ка сусіднього Зіньківського 
району 800 голів. Усі чис-
тенькі, ситі. Їх там добряче 
годують, щодоби вони під-
ростають у середньому на 
1,5 кілограма кожен.

— Наша нація бідна, не 
їсть яловичину, тому від-
годовуємо биків для ара-

бів, узбеків, турків, — іро-
нізує Валерій Капленко. 
— Продаємо їх за бажан-
ням покупця різною вагою. 
Наприклад, ось партію за-
брали араби по 370 кіло-
грамів, в Узбекистан при-
дбали биків, які важили по 
470 кілограмів. 70% м’яса, 
яким харчуються україн-
ські школярі, куряче, з біо
добавками. А в нас у шко-
лі діти їдять яловичину по 
гривні.

До речі, від кожної ко-
рови у СТОВ «Воскобійни-

ки» надоюють 9 тонн мо-
лока за рік, кожна з них 
дає господарству 90 тисяч 
гривень прибутку. Зар
плата доярки на молочних 
комплексах сягає 15 тисяч 
гривень.

— Я у Воскобійниках бі-
ля керма господарства 40 
років, і за цей час жодне з 
наших семи сіл не зникло. 
У трьох селах ферм немає, 
а в чотирьох є. Де ферма, 
там люди, — ділиться Ва-
лерій Капленко, до речі, за 
професією агроном. 

 КОМЕНТАР

Олег ПАЛІЙ,
заступник директора департаменту  

агропромислового розвитку  
Полтавської облдержадміністрації  

з питань тваринництва:
— Україна з 16 липня перейшла на нові європейські стандарти 

якості молока. Поки що це зробили господарства, які постачають 
продукцію за кордон. Інші господарства перейдуть на ці стандар-
ти до 2022 року. Передовсім європейські партнери вимагають, 
щоб наше коров’яче молоко було чисте й не містило соматичних 
клітин (мастит). А цього можна досягти тільки завдяки викорис-
танню сучасного доїльного обладнання. 

У СТОВ «Воскобійники» вже працюють із дотриманням євро-
пейських стандартів. І таких господарств, де застосовують нове 
сучасне  доїльне обладнання, доїльні зали, на Полтавщині чима-
ло. Вони є у Карлівському, Гадяцькому, Миргородському райо-
нах. У нас створено 10 молочних кооперативів. 

Але саме такі доїльні зали, які ви бачили, — новинка. За надо-
єне у такий спосіб коров’яче молоко нині дають 10 гривень за кі-
лограм і більше, а в області в середньому 8—9 гривень. Значно 
дешевше коштує молоко від населення, молокозаводи його при-
ймають по 5—6 гривень. 

Отже, користь від застосування сучасних доїльних устано-
вок очевидна. Але хочу, щоб наші тваринницькі господарства 
купували й використовували не імпортне, а вітчизняне облад-
нання й техніку. Сподіваюся, так незабаром буде. 

«Карусель» для корів
У ДЕСЯТКУ! Один із найсучасніших доїльних 
залів відкрили на Полтавщині 
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Постанова 
від 21 серпня 2019 р. № 828 

Київ

Про затвердження Порядку перевірки, взяття проб води  
та проведення їх аналізу

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Затвердити Порядок перевірки, взяття проб води та проведення їх аналізу, що 

додається.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади привести власні 

нормативно-правові акти у відповідність із цією постановою.
        Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 21 серпня 2019 р. № 828
ПОРЯДОК 

перевірки, взяття проб води та проведення їх аналізу
Загальні питання

1. Цей Порядок визначає механізм перевірки, взяття проб води та проведення їх 
аналізу з метою встановлення джерела забруднення внутрішніх морських вод та те-
риторіального моря.

Заходи, передбачені цим Порядком, не є заходами державного контролю.
2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
лабораторія — підприємство та організація, які в установленому порядку уповно-

важені Держекоінспекцією, а також інші підприємства та організації, які акредитовані 
національним органом України з акредитації на проведення вимірювань, не пов’язаних 
з оцінкою відповідності продукції, процесів та послуг, у сфері регульованої на законо-
давчому рівні метрології під час здійснення контролю за станом навколишнього при-
родного середовища (вод).

Інші терміни, що використовуються у цьому Порядку, вживаються у значенні, на-
веденому у Водному кодексі України, Кодексі торговельного мореплавства України та 
Порядку взаємодії державного підприємства «Адміністрація морських портів Украї-
ни» та Державної екологічної інспекції із забезпечення дотримання законодавства про 
охорону навколишнього природного середовища у разі виявлення випадків скидан-
ня суднами (плавзасобами) забруднюючих речовин у межах акваторії морського пор-
ту, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 17 липня 2019 р. № 670.

Взяття проб води в акваторії морських портів
3. У разі виявлення видимих слідів нафти чи нафтовмісних або інших забруднюю-

чих речовин в межах акваторії морського порту адміністрація порту та територіальний 
і міжрегіональний територіальний орган Держекоінспекції (далі — екологічна інспек-
ція) діють відповідно до Порядку взаємодії державного підприємства «Адміністрація 
морських портів України» та Державної екологічної інспекції із забезпечення дотри-
мання законодавства про охорону навколишнього природного середовища у разі ви-
явлення випадків скидання суднами (плавзасобами) забруднюючих речовин у межах 
акваторії морського порту, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
17 липня 2019 р. № 670.

4. Відбір проб фонових показників якості води акваторії порту здійснюється упо-
вноваженими представниками адміністрації порту у точках відбору проб фонових по-
казників якості води невідкладно після виявлення видимих слідів нафти чи нафтов-
місних або інших забруднюючих речовин в межах акваторії морського порту. Точ-
ки відбору фонових показників якості води встановлюються державним підприєм-
ством «Адміністрація морських портів України» для кожного морського порту з ура-
хуванням гідрометрологічних особливостей акваторії, місця розташування стаціонар-
них джерел забруднення, кількості, складу та властивостей стічних вод, що скида-
ються в акваторію.

5. Відбір проб води у місці забруднення здійснюється державними інспекторами з 
охорони навколишнього природного середовища (далі — державні інспектори) у при-
сутності уповноважених представників адміністрації морського порту.

6. Відбір проб води здійснюється з дотриманням вимог ДСТУ ISO 5667-6:2009 
«Якість води. Відбирання проб. Частина 6. Настанови щодо відбирання проб води з рі-
чок і струмків» або ДСТУ ISO 5667-9:2005 «Якість води. Відбирання проб. Частина 9. 
Настанови щодо відбирання проб морської води» залежно від місця відбору.

Відбір посуду для відбору проб води здійснюється з дотриманням ДСТУ ISO 5667-
3-2001 «Якість води. Відбір проб. Частина 3. Настанови щодо зберігання та поводжен-
ня з пробами».

Відбір проб води здійснюється за допомогою чистої ємності (цебри) з хімічно стій-
кою поверхнею.

Проба води відбирається в об’ємі не менш як 3 куб. дециметри для одного екземп-
ляра проби (три пластикові ємності об’ємом 1 куб. дециметр кожна), відбирання проб 
води для визначення нафтопродуктів здійснюється в окрему скляну тару об’ємом не 
менш як 0,5 куб. дециметра для одного екземпляра проби.

7. Проби води у місці забруднення відбираються у двох екземплярах. Для визна-
чення фонових показників якості води проби беруться в одному екземплярі.

Посуд із зразками (екземплярами) проб води закривають кришками та опечату-
ють.

Посуд із зразками оснащується супроводжувальними етикетками, на яких з вико-
ристанням водостійкого маркера зазначається інформація про дату та місце відбору 
проби води, час відбору та номер проби, а також підписи державного інспектора, що 
проводив відбір проб, та уповноваженого представника адміністрації морського пор-
ту на зразках проб в місці забруднення або підписи уповноважених представників ад-
міністрації морського порту на зразках проб фонових показників.

8. Після опечатування посуду з пробами води в місці забруднення державний ін-
спектор, який проводив відбір проб води, складає акт обстеження акваторії та відбору 
проб води в місці забруднення у двох примірниках за формою, наведеною у додатку 1.

Кожний примірник акта обстеження акваторії та відбору проб води в місці забруд-
нення підписується державним інспектором та уповноваженим представником адмі-
ністрації морського порту.

Перший екземпляр проб води транспортується державним інспектором до лабо-
раторії.

Другий екземпляр опечатаної проби разом з актом обстеження акваторії та відбору 
проб води в місці забруднення передається адміністрації морського порту та зберіга-
ється як контрольний для проведення аналізу у разі виникнення суттєвих розбіжнос-
тей з фоновими показниками чи інших претензій щодо результатів проб води, в тому 
числі з боку адміністрації порту, судновласника (його представника) тощо. Строк збе-
рігання контрольного екземпляра становить 24 години. Після закінчення строку збе-
рігання другий екземпляр проби води знищується і претензії щодо проби води в міс-
ці забруднення не розглядаються.

9. Акт відбору проб фонових показників якості води акваторії порту складається 
уповноваженим представником адміністрації порту в двох примірниках за формою, 
наведеною у додатку 2. Один примірник акта відбору проб фонових показників якості 
води акваторії порту передається екологічній інспекції.

10. Транспортування, зберігання відібраних проб води здійснюється з дотриман-
ням вимог ДСТУ ISO 5667-3-2001 «Якість води. Відбір проб. Частина 3. Настанови що-
до зберігання та поводження з пробами».

11. Вимірювання показників складу та властивостей води у відібраних пробах во-
ди здійснюється суб’єктами, які в установленому порядку уповноважені (акредитова-
ні) на здійснення вимірювань у сфері регульованої на законодавчому рівні метрології 
під час здійснення контролю за станом навколишнього природного середовища (вод).

Відбір проб на судні
12. Відбір проб води на судні здійснюється державним інспектором у присутності 

уповноваженого представника Морської адміністрації, капітана судна (або іншої упо-
вноваженої ним особи), морського агента (за згодою).

13. Відбір проб води на судні здійснюється в місцях, передбачених судновими пла-
нами (точок відбору стічних, лляльних, баластних вод), відповідно до виявленого ха-
рактеру забруднення (виключно щодо речовин, які є причиною забруднення акваторії 
відповідно до акта перевірки якості води) з урахуванням конструктивних особливос-
тей судна. Місця відбору проб води на судні визначаються уповноваженим представ-
ником Морської адміністрації за участю державного інспектора та капітана судна. Під 
час відбору проб враховуються результати порівняння показників якості води у місці 
забруднення з фоновими показниками, які вказують на те, які саме речовини призве-
ли до погіршення якості води.

14. Відбір проб води на судні здійснюється за допомогою чистої ємності (цебри) з 
хімічно стійкою поверхнею. Проба відбирається в об’ємі не менш як 3 куб. дециметри 
для одного екземпляра проби (три пластикові ємності об’ємом 1 куб. дециметр кож-
на), відбирання проб для визначення нафтопродуктів здійснюється в окрему скляну 
тару об’ємом не менш як 0,5 куб. дециметра для одного екземпляра проби.

Проби води на судні відбираються в трьох екземплярах та поміщаються в чисту 
підготовлену тару для подальшого транспортування та проведення аналізу.

Посуд з пробами води закривається кришками та опечатується.
15. Посуд з пробами також оснащується супроводжувальними етикетками, на яких 

з використанням водостійкого маркера зазначається інформація про назву судна, да-
ту та час відбору проби, місце відбору проби, номер проби, а також підписи державно-
го інспектора, який здійснював відбір проби, уповноваженого представника Морської 
адміністрації та капітана судна (або іншої уповноваженої ним особи).

16. Після опечатування державний інспектор, який проводив відбір проб води, 
складає акт відбору проб води на судні за формою, наведеною у додатку 3, у трьох 
примірниках, який підписується державним інспектором, уповноваженим представ-

ником Морської адміністрації та капітаном судна (або іншою уповноваженою ним осо-
бою). Акт відбору проб води на судні є додатком до акта перевірки судна.

У разі виникнення будь-яких застережень з боку державного інспектора, уповнова-
женого представника Морської адміністрації, капітана судна (або іншої уповноваженої 
ним особи) вони відображаються в акті відбору проб води на судні.

17. Перший екземпляр опечатаної проби разом з актом відбору проб води нада-
ється капітану судна (або іншій уповноваженій ним особі). Другий екземпляр (конт
рольний) разом з копією акта відбору проб води на судні передається Морській ад-
міністрації та зберігається як контрольний для проведення аналізу у разі виникнення 
розбіжностей. Строк зберігання контрольного екземпляра становить 24 години. Піс-
ля закінчення строку зберігання другий екземпляр проби знищується, претензії що-
до проби не розглядаються.

Третій екземпляр транспортуються державним інспектором до лабораторії.
18. Транспортування та зберігання проб води, відібраних на судні, здійснюється з 

дотриманням вимог ДСТУ ISO 5667-3-2001 «Якість води. Відбір проб. Частина 3. На-
станови щодо зберігання та поводження з пробами».

19. Відбір проб баластних вод здійснюється з баластної системи судна відповід-
но до його конструктивних особливостей, а саме з баластних танків, кінцевих трубо-
проводів після насосів.

20. Відбір проб баластних вод здійснюється з поверхневого шару (0—1 метр) во-
ди або з товщі води системи для скиду баластних вод. Пробу відбирають методом 
черпання.

Вода у місці відбирання проб повинна перемішуватись. Якщо це не виконується, то 
відбирають проби у різних за глибиною (придонні, середні, поверхневі) місцях з від-
повідним усередненням за об’ємом.

21. За наявності на судні кількох танків з баластною водою зразки проб баласт-
ної води відбираються з кожного танка, відповідно до журналів баластних операцій, 
за винятком танків, з яких вже було скинуто баласт або не планується його скидання.

У разі відбирання проб баластної води з відповідних технологічних систем судна, 
які призначені для видалення баласту за борт, об’єднану (усереднену) пробу отриму-
ють шляхом змішування трьох частин баластних вод, відібраних через інтервали в 5 
хвилин. Після цього об’єднану (усереднену) пробу розливають у пляшки, оформля-
ють акт відбору проб води на судні та опечатують.

22. Відбір проб стічних вод здійснюється з дотриманням вимог ДСТУ ISO 5667-
10:2005 «Якість води. Відбирання проб. Частина 10. Настанови щодо відбирання проб 
стічних вод».

23. Відбір проб стічних вод здійснюється із стічної системи судна відповідно до йо-
го конструктивних особливостей, а саме з трубопроводів, що розміщуються за устав-
кою для оброблення суднових стічних вод, які обладнані пробовідбірними кранами, 
або кінцевих трубопроводів після насосів або танків стічних вод.

24. Відбір проб лляльних вод із суден здійснюється залежно від конструктивних 
особливостей судна, з лляльних танків, колодязів — ллялах машинних відділень суд-
на та у трубопроводах за сепаратором лляльних вод, які обладнані пробовідбірними 
кранами, або кінцевих трубопроводів після насосів.

Проведення аналізу проб води
25. Аналіз проб води проводиться у лабораторіях відповідно до методик вимірю-

вань, які визначені у додатку 4 та є обов’язковими до використання під час проведен-
ня вимірювань у сфері регульваної на законодавчому рівні метрології під час здій-
снення контролю за станом навколишнього природного середовища (вод).

26. Інструментально-лабораторні вимірювання проб вод, що проводяться на вико-
нання пунктів 3—11 цього Порядку, не повинні тривати довше, ніж 24 години з мо-
менту їх відбору.

27. Інструментально-лабораторні вимірювання проб вод, що проводяться на вико-
нання пунктів 12—24 цього Порядку, не повинні тривати довше, ніж 24 години з мо-
менту їх відбору.

Додаток 1  
до Порядку

АКТ 
обстеження акваторії та відбору проб води в місці забруднення  

від _____ ________________ 20____ р.                    м. __________

Опис виявленого забруднення __________________________________________
______________________________________________________________________

Дані стосовно відбору проб води в місці забруднення
1. Час відбору проб води в місці забруднення, координати місця відбору проб __

______________________________________________________________________
2. Посадова особа, що здійснила відбір проб в місці забруднення _____________

______________________________________________________________________
                  (прізвище, ім’я та по батькові, найменування посади)

3. Інформація про пробу

Забруднюючі речовини,  
які вимірюються Об’єм, літрів Кількість  

екземплярів Код проби Примітки

Представник адміністрації морського порту _______________________________      
			   (прізвище, ім’я та по батькові, 

______________________________________________________________________
найменування посади)

Держекоінспектор ____________________________________________________
                                  	       (прізвище, ім’я та по батькові, найменування посади)
Час складення акта: ___ годин __________ хвилин 

Додаток 2  
до Порядку

АКТ 
відбору проб фонових показників якості води акваторії порту

від _____ ________________ 20____ р.                       м. ____________
1. Дані стосовно відбору проб фонових показників якості води акваторії порту ___

______________________________________________________________________
2. Час відбору проб води фонових показників якості води акваторії порту, коор-

динати місця відбору проб ________________________________________________
3. Посадова особа, що здійснила відбір проб в місці забруднення _____________

______________________________________________________________________ 
(прізвище, ім’я та по батькові, найменування посади)

Інформація про пробу

Забруднюючі речовини, які 
вимірюються Об’єм, літрів Кількість 

екземплярів Код проби Примітки

Представник адміністрації морського порту _______________________________
			           (прізвище, ім’я та по батькові,

______________________________________________________________________
найменування посади)

Час складення акта:   _____ годин ________ хвилин 
Додаток 3  

до Порядку
ДЕРЖАВНА ЕКОЛОГІЧНА ІНСПЕКЦІЯ УКРАЇНИ 
STATE ECOLOGICALIN SPECTION OF UKRAINE

______________________________________________________________________
(найменування, місцезнаходження, номери телефонів територіального органу, що проводить  

перевірку)
(name, location, telephones of territorial organ that carries out verification)

SHIP’S SAMPLING REPORT/ АКТ ВІДБОРУ ПРОБ ВОДИ НА СУДНІ 
time .....  ......  

.....  ............ 20 …..y.
Name 	 of the ship ................................................................................................................
	 .................................................................................................................................

(найменування судна, порт приписки, інше) 
Who   takes a sample 

..................................................................................................................................
      (посадова особа, яка проводила відбір проб: посада, прізвище, ім’я, по батькові)

Поряд-
ковий 
номер

Place of sampling, 
type sample  

(point, mixed)
Місце відбо-
ру проб, тип 

проби (разова, 
об’єднана)

Ingredients
Забруднюючі 

речовини,  
які вимірю-

ються

Volume 1. 
Об’єм,
літрів

Quantity copy 
Кількість 

екземпля-
рів

Remark  
Примітки

Official who took sample (Inspector)
Посадова особа, яка відбирала пробу ..............................................................................

			   (signature (підпис)
Officiаl present at sampling ..................................................................................................
Посадова особа, присутня при відборі проб....................................................................
name, signature                                              (найменування посади, прізвище, ім’я та підпис) 
Notes of person who took sample ……….........................................................................
Примітки особи, яка проводила відбір ...........................................................................
………………………………………………………………….........................................
Information of sealing
Відомості про опечатування ..............................................................................................
One copy samples and report received by
Один екземпляр відібраних проб та акта отримав .........................................................
post, name, signature 	                              (найменування посади, прізвище, ім’я та підпис)
Report executedin .......... copies
Акт складено у примірниках

Додаток  4  
до Порядку

Порядковий 
номер

Відомості про методику вимірювань (МВ)
показник назва МВ

1. Сульфати МВВ 081/12-0007-01
Поверхневі та очищені стічні води. Методика виконання вимірю-
вань масової концентрації сульфатів гравіметричним методом
МВВ № 081/12-0177-05
Поверхневі, підземні та зворотні води. Методика вико-
нання вимірювань масової концентрації сульфатів ти-
триметричним методом 
МВИ 081/37-0700-10
Методика выполнения измерений массовой концентра-
ции сульфат-ионов в питьевой, поверхностной природной, 
сточной, морской воде, в воде бассейнов и технологичес-
кой воде спектрофотометрическим методом 5)

МВИ № 02-04-06-02
Методика выполнения измерений массовой концентрации 
сульфатов в воде спектрофотометрическим методом
КНД 211.1.4.026-95
Методика турбідіметричного визначення сульфат-іонів в 
очищених стічних водах 

2. Амоній  
сольовий

МВВ № 081/12-0106-03
Поверхневі, підземні та зворотні води. Методика виконан-
ня вимірювань масової концентрації амоній-іонів фотоко-
лориметричним методом з реактивом Неслера
ДСТУ ISO 7150-1:2003 Якість води. Визначання амонію. 
Частина 1. Ручний спектрометричний метод
ДСТУ ISO 5664:2007 Якість води. Визначення амонію. 
Метод дистиляції та титрування

3. Нітрати МВВ № РО-22-08-03
Методика виконання вимірювань масової  концентрації 
нітратів у воді спектрофотометричним методом
МВИ № РО-007/06-04
Методика выполнения измерений массовой концентра-
ции нитратного азота в воде  спектрофотометрическим 
методом (высокие концентрации) (Метод восстановле-
ния металлическим кадмием)
МВВ № 081/12-0651-09
Води зворотні, поверхневі, підземні. Методика виконан-
ня вимірювань масової концентрації нітрат-іонів фото-
колориметричним методом
МВИ 081/37-0699-10
Методика выполнения измерений массовой концента-
ции нитрат-ионов в питьевой, поверхностной природ-
ной, сточной, морской воде, в воде бассейнов и техно-
логической воде спектрофотометрическим методом 5)

ДСТУ ISO 7890-1:2003 Якість води. Визначання нітрату. 
Частина 1. Спектрометричний метод із застосуванням 
2,6-диметилфенолу
КНД 211.1.4.027-95
Методика фотометричного визначення нітратів з саліцило-
вою кислотою у поверхневих та біологічно очищених водах

4. Нітрити МВВ № РО-21-08-03
Методика виконання вимірювань масової  концентрації 
нітритів у воді спектрофотометричним методом
КНД  211.1.4.023-95. Метрологічне забезпечення. Мето-
дика фотометричного визначення нітрит-іонів з реакти-
вом Гріса в поверхневих та очищених стічних   водах.
МВВ № 081/12-0949-14
Количественный химический анализ вод. Методика  из-
мерений  массовой концентрации нитрит-ионов в пробах 
природных, питьевых и сточных вод флуориметрическим 
методом на анализаторе жидкости «Флюорат-02» ПНД Ф 
14.1:2:4.26-95. Издание 2014 г. 5)

МВИ 081/37-0696-10
Методика выполнения измерений массовой концента-
ции нитрит-ионов в питьевой, поверхностной природ-
ной, сточной, морской воде, в воде бассейнов и техно-
логической воде спектрофотометрическим методом 5)

КНД 211.1.4.023-95
Методика фотометричного визначення нітрит-іонів з реакти-
вом Грісса  в поверхневих та  очищених стічних водах 

5. Нафтопро-
дукти 

МВВ 081/12-57-00
Методика выполнения измерений массовой концентра-
ции нефтепродуктов в воде автоматическим анализато-
ром «МИКРАН» 5)

МВВ № 081/12-0645-09
Води зворотні, поверхневі, підземні. Методика вико-
нання вимірювань масової концентрації нафтопродуктів 
гравіметричним методом
МВВ № 081/12-0877-13  
Води зворотні, поверхневі, підземні. Методика виконан-
ня вимірювань масової концентрації нафтопродуктів ме-
тодом інфрачервоної спектрофотометрії 
МВВ № 081/12-0910-14 
Количественный химический анализ вод.
Методика измерений массовой концентрации нефте-
продуктов в пробах природных, питьевых, сточных вод 
флуориметрическим методом на анализаторе жидкос-
ти «Флюорат-02»
ПНД Ф 14.1:2:4.128-98 (М 03-03-2012), издание 2012 г. 5)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 4 вересня 2019 р. № 831 
Київ

Про внесення змін до Порядку розгляду скарг 
у сфері державної реєстрації

Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести до Порядку розгляду скарг у сфері державної реєстрації, затверджено-

го постановою Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2015 р. № 1128 (Офіційний 
вісник України, 2016 р., № 2, ст. 109, № 44,  ст. 1622, № 91, ст. 2973; 2017 р., № 2,  
ст. 47; 2018 р., № 35, ст. 1234), зміни, що додаються.

        Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 4 вересня 2019 р. № 831

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку розгляду скарг у сфері державної реєстрації 

1. Пункт 2 доповнити абзацом такого змісту:
«До складу комісії входять заступник керівника суб’єкта розгляду скарги за напря-

мом державної реєстрації, посадові особи структурних підрозділів апарату суб’єкта 
розгляду скарги за напрямом державної реєстрації, а також можуть входити за зго-
дою представники інших державних органів, громадських об’єднань, інші особи.».

2. Абзаци перший і другий пункту 3 викласти в такій редакції:
«3. Скарга на рішення, дії або бездіяльність суб’єкта оскарження реєструється у 

день її надходження суб’єктом розгляду скарги відповідно до вимог законодавства з 
організації діловодства у державних органах за умови підписання її особою, яка вва-
жає, що її права порушено (далі — скаржник), або її представником. Реєстрація скар-
ги, поданої в електронній формі, здійснюється за умови підписання її скаржником 
або його представником з використанням кваліфікованого електронного підпису.

У разі подання скарги в електронній формі до скарги додаються копії передбачених 
Законами документів, виготовлені шляхом сканування, з обов’язковим накладенням 
скаржником або його представником кваліфікованого електронного підпису.».

3. У пункті 17 після слів «за результатом розгляду скарги» доповнити словами  
«, висновків комісії», а слова «протягом трьох робочих днів з дня його прийняття» 
замінити словами «невідкладно, але не пізніше наступного робочого дня з дня при-
йняття рішення».

4. У пункті 18:
1) абзац перший після слів «за результатом її розгляду,» доповнити словами «ви-

сновки комісії»;
2) доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Рішення, прийняте за результатом розгляду скарги, висновки комісії із знеосо-

бленими персональними даними щодо наведених суб’єктів та об’єктів, зазначених у 
Законі України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно та їх об-
тяжень», невідкладно, але не пізніше наступного робочого дня з дня прийняття рі-
шення підлягають оприлюдненню на офіційному веб-сайті Мін’юсту.». 
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документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 14 серпня 2019 р. № 827 

Київ

Деякі питання здійснення державного моніторингу  
в галузі охорони атмосферного повітря

Відповідно до частини другої статті 32 Закону України «Про охорону атмосферного по-
вітря» Кабінет Міністрів України постановляє:

1. Затвердити Порядок здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмосфер-
ного повітря, що додається.

2. Внести до Положення про державну систему моніторингу довкілля, затверджено-
го постановою Кабінету Міністрів України від 30 березня 1998 р. № 391 (Офіційний ві-
сник України, 1998 р., № 13, ст. 495; 2001 р., № 55, ст. 2213, № 81, ст. 3283; 2018 р., № 76,  
ст. 2537), зміни, що додаються.

3. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів України згідно з 
переліком, що додається.

4. Обласним державним адміністраціям та органу виконавчої влади Автономної Респу-
бліки Крим з питань охорони навколишнього природного середовища, що здійснюють ви-
конавчу владу на території відповідної зони, Київській міській державній адміністрації, місь-
ким радам, що виконують функції і повноваження місцевого самоврядування на території 
відповідної агломерації:

1) у тримісячний строк з дня набрання чинності цією постановою:
визначити у своєму складі структурний підрозділ або виконавчий орган, що виконува-

тиме функції органу управління якістю атмосферного повітря відповідно до цієї постанови;
подати інформацію про визначені органи управління якістю атмосферного повітря Мі-

ністерству екології та природних ресурсів; 
опублікувати інформацію про визначені органи управління якістю атмосферного пові-

тря в місцевих засобах масової інформації;
2) у шестимісячний строк з дня набрання чинності цією постановою забезпечити утво-

рення комісій з питань здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмосферного 
повітря та управління якістю атмосферного повітря;

3) протягом одного року з дня набрання чинності цією постановою подати для пого-
дження Міністерству екології та природних ресурсів програми державного моніторингу в 
галузі охорони атмосферного повітря. 

5. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім пункту 1, який набирає 
чинності через один рік після набрання чинності цією постановою.
	 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 серпня 2019 р. № 827
ПОРЯДОК 

здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря
1. Цей Порядок визначає механізм організації та здійснення державного моніторингу в 

галузі охорони атмосферного повітря, взаємодії центральних та місцевих органів виконав-
чої влади та органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навко-
лишнього природного середовища, органів місцевого самоврядування у процесі здійснення 
такого моніторингу і забезпечення зазначених органів інформацією для прийняття рішень, 
пов’язаних із станом атмосферного повітря, та інформування населення про такий стан.

2. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
1) агломерація — територія з населенням понад 250 тис. осіб, визначена для цілей мо-

ніторингу та управління якістю атмосферного повітря;
2) верхній поріг оцінювання — рівень забруднювальної речовини, нижче якого для оці-

нювання якості атмосферного повітря використовується комбінація фіксованих вимірю-
вань і методів моделювання або індикативних вимірювань;

3) гранична величина — рівень забруднювальної речовини, визначений у пункті 3 додат-
ка 2, встановлений з метою уникнення, попередження чи зменшення шкідливих впливів на 
здоров’я людини та/або на навколишнє природне середовище в цілому;

4) довгострокова ціль — рівень озону (забруднювальної речовини), визначений у пункті 
4 додатка 2, який повинен бути досягнутий у довгостроковій перспективі, з метою забезпе-
чення ефективного захисту здоров’я людини та навколишнього природного середовища;

5) зона — частина території держави, визначена для цілей моніторингу та управління 
якістю атмосферного повітря;

6) індикативні вимірювання — вимірювання, які відповідають вимогам щодо якості да-
них, які є менш суворими, ніж вимоги до фіксованих вимірювань;

7) фіксовані вимірювання — вимірювання, які проводяться на фіксованих пунктах спо-
стережень за забрудненням атмосферного повітря на постійній основі або шляхом випад-
кової вибірки, для визначення рівнів забруднювальних речовин;

8) інформаційний поріг — рівень забруднювальної речовини, визначений у пункті 4 до-
датка 2, перевищення якого пов’язане з ризиком для здоров’я людини від короткочасного 
впливу на вразливі групи населення та негайне інформування населення про який забезпе-
чується відповідно до цього Порядку;

9) критичний рівень — рівень забруднювальної речовини, визначений у пункті 4 до-
датка 2, у разі перевищення якого можуть виникати прямі несприятливі впливи на деякі 
об’єкти навколишнього природного середовища (дерева, інші рослини чи природні еко-
системи, але не на людину);

10) лабораторія спостереження за станом атмосферного повітря — підприємство, уста-
нова, організація, їх відокремлений або структурний підрозділ, що здійснює лабораторні 
дослідження атмосферного повітря та/або атмосферних опадів;

11) нижній поріг оцінювання — рівень забруднювальної речовини, нижче якого для 
оцінювання якості атмосферного повітря використовуються методи моделювання чи 
об’єктивної оцінки;

12) орган управління якістю атмосферного повітря — структурний підрозділ обласної 
держадміністрації, органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охоро-
ни навколишнього природного середовища, що здійснює виконавчу владу на території від-
повідної зони, а також структурний підрозділ Київської міської держадміністрації, виконав-
чий орган міської ради, що виконує функції і повноваження місцевого самоврядування на 
території відповідної агломерації;

13) оцінювання — будь-який метод, що застосовується для вимірювання, обчислення, 
прогнозування чи оцінки рівня забруднювальних речовин;

14) поріг небезпеки — рівень забруднювальної речовини, визначений у пункті 4 додатка 
2, перевищення якого пов’язане з ризиком для здоров’я людини від короткочасного впли-
ву. У разі перевищення порогу небезпеки органи управління якістю атмосферного повітря 
повинні вживати заходів, що можуть бути здійснені в короткі строки для зменшення ризи-
ку чи тривалості такого перевищення на території їх управління;

15) пункт спостережень за забрудненням атмосферного повітря (далі — пункт спосте-
режень) — комплекс, що включає фіксовану ділянку з встановленими засобами вимірю-
вальної техніки та обладнанням, яке забезпечує автоматичну реєстрацію рівня забрудню-
вальних речовин та метеорологічних параметрів або регулярний відбір проб атмосферного 
повітря для їх подальшого аналізу;

16) рівень забруднювальної речовини — концентрація забруднювальної речовини в ат-
мосферному повітрі чи осадах у визначений час;

17) фіксовані вимірювання — вимірювання, що проводяться на фіксованих пунктах 
спостережень за забрудненням атмосферного повітря на постійній основі або шляхом ви-
падкової вибірки для визначення рівнів забруднювальних речовин;

18) цільовий показник — рівень забруднювальної речовини, визначений у пункті 4 до-
датка 2, встановлений з метою уникнення, попередження чи зниження рівня шкідливих 
впливів на здоров’я людини та/або на навколишнє природне середовище в цілому, який по 
можливості повинен бути досягнутий за визначений період часу;

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному в Законах України «Про охорону ат-
мосферного повітря», «Про охорону навколишнього природного середовища», «Про ме-
трологію та метрологічну діяльність».

3. Державний моніторинг у галузі охорони атмосферного повітря (далі — моніторинг 
атмосферного повітря) здійснюється з метою забезпечення збирання, оброблення, збере-
ження та проведення аналізу інформації про якість атмосферного повітря, оцінювання та 
прогнозування її змін і ступеня небезпечності, розроблення науково обґрунтованих реко-
мендацій для прийняття управлінських рішень у галузі охорони атмосферного повітря, у 
сфері охорони навколишнього природного середовища, а також інформування населен-
ня про якість атмосферного повітря, вплив його забруднення на здоров’я та життєдіяль-
ність населення.

На основі даних та інформації, отриманої в результаті здійснення моніторингу атмос-
ферного повітря, визначається рівень забруднення атмосферного повітря на певній тери-
торії за певний проміжок часу, відповідність стану атмосферного повітря вимогам якос-
ті повітря; здійснюється контроль та оцінка впливу на якість повітря заходів, спрямованих 
на обмеження викидів забруднювальних речовин в атмосферне повітря, оцінка впливу за-
бруднення атмосферного повітря на навколишнє природне середовище, здоров’я та жит-
тєдіяльність населення.

4. Моніторинг атмосферного повітря є складовою частиною державної системи моніто-
рингу навколишнього природного середовища.

5. Моніторинг атмосферного повітря здійснюється за показниками якості:
атмосферного повітря;
атмосферних опадів.
6. Суб’єктами моніторингу атмосферного повітря є Мінприроди, МОЗ, ДСНС, ДАЗВ, ор-

ган виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього при-
родного середовища, обласні, Київська міська держадміністрація, виконавчі органи місь-
ких рад.

Мінприроди: 
здійснює загальну організацію та координацію суб’єктів моніторингу атмосферного по-

вітря;

МОЗ: 
встановлює пункти спостережень та веде спостереження за рівнями забруднювальних 

речовин, визначених у списку А пункту 1 додатка 2; 
визначає можливі впливи забруднення атмосферного повітря на здоров’я та життєді-

яльність населення на основі спостережень за рівнями забруднювальних речовин та ре-
зультатів моніторингу атмосферного повітря, отриманих іншими суб’єктами моніторингу 
атмосферного повітря;

ДСНС:
встановлює пункти спостережень та веде спостереження за рівнями забруднювальних 

речовин, показниками та складовими атмосферних опадів, визначених у списку А пункту 1 
додатка 2 на мережі спостережень національної гідрометеорологічної служби;

забезпечує суб’єктів моніторингу атмосферного повітря гідрометеорологічними про-
гнозами;

ДАЗВ:
встановлює пункти спостережень та веде спостереження за рівнями забруднювальних 

речовин, визначених у списку А пункту 1 додатка 2 у зоні відчуження та зоні безумовно-
го (обов’язкового) відселення території, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок 
Чорнобильської катастрофи (у межах об’ємної активності радіонуклідів);

орган виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишньо-
го природного середовища:

встановлює пункти спостережень та веде спостереження за рівнями забруднювальних 
речовин, визначених у списку А пункту 1 додатка 2 в межах території Автономної Респу-
бліки Крим;

обласні, Київська міська держадміністрація, виконавчі органи міських рад:
встановлюють пункти спостережень та ведуть спостереження за рівнями забрудню-

вальних речовин, визначених у списку А пункту 1 додатка 2, в межах території відповід-
ної зони або агломерації.

7. Суб’єкти моніторингу атмосферного повітря встановлюють пункти спостережень, ве-
дуть спостереження за рівнями забруднювальних речовин та вмістом складових та/або по-
казників атмосферних опадів, визначених у списку А пункту 1 додатка 2, проводять аналіз і 
прогнозування стану атмосферного повітря та оцінювання його якості з дотриманням зако-
нодавства про охорону атмосферного повітря, єдиних методичних вимог у сфері держав-
ного моніторингу у галузі охорони атмосферного повітря, а також вимог Закону України 
«Про метрологію та метрологічну діяльність».

За рішенням місцевих органів виконавчої влади, органу виконавчої влади Автономної 
Республіки Крим з питань охорони навколишнього природного середовища або органів 
місцевого самоврядування з урахуванням даних, одержаних у результаті здійснення захо-
дів державного нагляду (контролю) та державного соціально-гігієнічного моніторингу, ін-
формації з реєстру викидів та перенесення забруднювальних речовин відповідно до Про-
токолу про реєстри викидів і перенесення забруднювачів, даних передбаченої законодав-
ством звітності (включаючи державну статистичну звітність), а також даних та інформації 
щодо об’єктів, діяльність яких призводить або може призвести до погіршення стану атмос-
ферного повітря, в окремих зонах та агломераціях можуть здійснюватися спостереження 
за рівнями забруднювальних речовин, визначених у списку Б пункту 1 додатка 2.

Підприємства, установи, організації, діяльність яких призводить або може призвести до 
погіршення стану атмосферного повітря, можуть встановлювати пункти спостережень та 
вести спостереження за рівнями забруднювальних речовин, визначених у списках А та Б 
пункту 1 додатка 2. 

8. Підприємства, установи, організації, діяльність яких призводить або може призвес-
ти до погіршення стану атмосферного повітря, що ведуть спостереження за рівнями за-
бруднювальних речовин з виконанням вимог цього Порядку, безоплатно забезпечують до-
ступ до первинної інформації (даних спостережень) органам управління якістю атмосфер-
ного повітря відповідних зон та агломерацій, а також Мінприроди у порядку, визначеному у 
пункті 13 цього Порядку. Для цілей здійснення моніторингу атмосферного повітря та управ-
ління якістю атмосферного повітря на території України встановлюються зони та агломера-
ції, перелік яких визначений у додатку 1.

Залежно від рівня забруднювальних речовин для всіх зон і агломерацій встановлюєть-
ся режим оцінювання для кожної забруднювальної речовини, визначений у пункті 2 додат-
ка 2. Режим оцінювання встановлює орган управління якістю атмосферного повітря від-
повідної зони або агломерації у програмі державного моніторингу у галузі охорони атмос-
ферного повітря, що затверджується відповідно до пунктів 19—22 цього Порядку, відпо-
відно до таких критеріїв:

режим фіксованих вимірювань застосовується, якщо рівень забруднювальної речовини 
перевищує верхній поріг оцінювання або довгострокові цілі для озону, визначені у пунктах 
2 та 4 додатка 2. Фіксовані вимірювання проводяться на фіксованих пунктах спостережень 
за забрудненням атмосферного повітря на постійній основі або шляхом випадкової вибір-
ки для визначення рівня забруднювальних речовин. Фіксовані вимірювання здійснюються 
із застосуванням методів, що визначені у пункті 4 додатка 3, та дотриманням цілей якості 
даних для фіксованих вимірювань, визначених у додатку 3. Додатково можуть застосову-
ватися методи моделювання або індикативні вимірювання;

режим комбінованого оцінювання  застосовується, якщо рівень забруднювальних ре-
човин є нижчим за верхній поріг оцінювання, визначений у пункті 2 додатка 2. Комбінова-
не оцінювання здійснюється шляхом комбінування фіксованих вимірювань та методу мо-
делювання або індикативних вимірювань відповідно до цілей якості даних, установлених 
у додатку 3; 

режим моделювання або об’єктивного оцінювання застосовується, якщо рівень забруд-
нювальних речовин є нижчим нижнього порогу оцінювання, визначеного у пункті 2 додат-
ка 2. 

Порядок проведення оцінювання за кожним режимом встановлюється Мінприроди.
9. Режим оцінювання для кожної зони та агломерації переглядається кожні п’ять років 

та визначається у програмі державного моніторингу в галузі охорони атмосферного пові-
тря. Режим оцінювання, крім режиму фіксованих вимірювань, може бути переглянутий ра-
ніше за рішенням органів управління якістю атмосферного повітря за таких умов:

1) режим оцінювання із застосуванням методів моделювання та об’єктивного оцінюван-
ня замінюється на режим комбінованого оцінювання;

2) режим комбінованого оцінювання замінюється на режим фіксованих вимірювань.
10. Перевищення верхнього та нижнього порогів оцінювання визначається на основі да-

них про рівні забруднювальних речовин за попередні п’ять років. Поріг оцінювання вва-
жається перевищеним, якщо його було перевищено щонайменше протягом трьох років з 
п’яти.

У разі наявності даних менш як за п’ять років для визначення перевищення нижньо-
го та верхнього порогів оцінювання можна комбінувати результати короткострокових ви-
мірювальних заходів протягом одного року на ділянках, рівень забруднення яких зазвичай 
є найвищим, з даними з реєстру викидів та перенесення забруднювальних речовин відпо-
відно до Протоколу про реєстри викидів і перенесення забруднювачів, та застосовувати ме-
тод моделювання.

11. Розміщення та кількість пунктів спостережень для проведення оцінювання визна-
чаються у програмі державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря для 
кожної зони та агломерації відповідно до порядку, що встановлюється МВС за погоджен-
ням з Мінприроди.

Для забезпечення точності вимірювальних приладів усі суб’єкти моніторингу атмосфер-
ного повітря, що ведуть спостереження за рівнями забруднювальних речовин, здійснюють 
оцінювання якості атмосферного повітря, забезпечують здійснення регулярного калібру-
вання та технічного обслуговування засобів вимірювальної техніки, що використовуються 
ними для здійснення моніторингу атмосферного повітря.

12. Результатом здійснення моніторингу атмосферного повітря є:
дані спостережень, які одержують суб’єкти моніторингу атмосферного повітря;
узагальнені дані про якість атмосферного повітря, що стосуються певного проміжку ча-

су та/або певної території;
оцінка стану атмосферного повітря та атмосферних опадів;
прогнози стану атмосферного повітря і його змін;
інформація про вплив рівнів забруднювальних речовин в атмосферному повітрі на жит-

тя та здоров’я населення.
Суб’єкти моніторингу атмосферного повітря зобов’язані безстроково зберігати дані спо-

стережень, отримані у результаті здійснення моніторингу атмосферного повітря.
13. Суб’єкти моніторингу атмосферного повітря, що ведуть спостереження за рівнями 

забруднювальних речовин, здійснюють оцінювання якості атмосферного повітря, забезпе-
чують доступ органів управління якістю атмосферного повітря та Мінприроди до результа-
тів здійснення моніторингу атмосферного повітря, обмін результатами здійснення моніто-
рингу атмосферного повітря на безоплатній основі, а також надання ретроспективних да-
них за результатами проведення моніторингу атмосферного повітря.

Інформація, отримана та оброблена суб’єктами моніторингу атмосферного повітря, є 
офіційною.

14. Для забезпечення інформаційної взаємодії між суб’єктами моніторингу атмосфер-
ного повітря та оперативного оприлюднення результатів моніторингу атмосферного пові-
тря створюється інформаційно-аналітична система даних про якість атмосферного пові-
тря у порядку, що встановлюється Мінприроди. Створення та функціонування інформа-
ційно-аналітичної системи даних про якість атмосферного повітря забезпечують: Мінпри-
роди — на загальнодержавному рівні, органи управління якістю атмосферного повітря — 
на рівні зон та агломерацій.

Суб’єкти моніторингу атмосферного повітря оприлюднюють з використанням інформа-
ційно-аналітичної системи даних про якість атмосферного повітря:

інформацію про концентрації в атмосферному повітрі діоксиду сірки, діоксиду азоту, 
твердих часток (ТЧ10, ТЧ2,5), озону і оксиду вуглецю — щодня, а за можливості — щого-
дини;

аналітичні дані щодо стану та оцінки якості атмосферного повітря, прогнози ста-
ну атмосферного повітря і його змін — щодня;

у разі перевищення інформаційного або будь-якого з порогів небезпеки, визначе-
них у пункті 4 додатка 2, — про місцевість, в якій зафіксовано перевищення, час по-
чатку і тривалість перевищення, найвищу концентрацію за одну годину, найвищу се-
редню концентрацію озону за вісім годин — в найкоротший строк з моменту отри-
мання такої інформації;

у випадку виявлення концентрацій ртуті в атмосферному повітрі — в найкорот-
ший строк з моменту отримання такої інформації;

інформацію про рівні в атмосферному повітрі свинцю і бензолу — щомісяця;
інформацію про рівні в атмосферному повітрі миш’яку, кадмію, нікелю,  

бенз(а)пірену — щороку;
інформацію про вплив рівнів забруднювальних речовин в атмосферному повітрі 

на життя та здоров’я населення, зокрема інформацію щодо впливу на здоров’я насе-
лення перевищень граничних величин, цільових показників, інформаційного порогу, 
порогів небезпеки і рекомендованої для населення поведінки.

Органи управління якістю атмосферного повітря та Мінприроди забезпечують 
доступ до результатів моніторингу атмосферного повітря органам виконавчої вла-
ди, що здійснюють державний контроль у галузі охорони атмосферного повітря та 
контроль за дотриманням гігієнічних вимог до атмосферного повітря.

15. Органи управління якістю атмосферного повітря забезпечують координацію 
суб’єктів моніторингу атмосферного повітря та управління його якістю на рівні зо-
ни або агломерації, затверджують плани поліпшення якості атмосферного повітря та 
короткострокові плани дій для відповідної зони або агломерації, а також вживають 
заходів для поліпшення стану атмосферного повітря.

16. Для зон та агломерацій, рівні забруднювальних речовин в атмосферному по-
вітрі в яких перевищують одну з граничних величин чи один із цільових показників, 
а також межу похибки, визначену у пункті 3 додатка 2, для кожного випадку орга-
ни управління якістю атмосферного повітря розробляють та затверджують плани по-
ліпшення якості атмосферного повітря. Порядок розроблення та затвердження пла-
нів поліпшення якості атмосферного повітря встановлюється Мінприроди. Органи 
управління якістю атмосферного повітря забезпечують здійснення заходів з поліп-
шення якості атмосферного повітря відповідно до затверджених планів з метою до-
сягнення відповідних граничних величин чи цільових показників.

Якщо у зоні або агломерації існує загроза перевищення одного або більше поро-
гів небезпеки, визначених у пункті 4 додатка 2, органи управління якістю атмосфер-
ного повітря розробляють та затверджують короткострокові плани дій. Залежно від 
випадку короткострокові плани дій можуть включати заходи контролю та за необхід-
ності призупинення видів діяльності, що сприяють виникненню ризику перевищення 
граничних рівнів, цільових показників або порогів небезпеки. Порядок розроблення 
та затвердження короткострокових планів дій встановлюється Мінприроди. Органи 
управління якістю атмосферного повітря забезпечують вжиття заходів, що можуть 
бути реалізовані у найкоротші строки для зменшення ризику чи тривалості перевищення 
порогів небезпеки на відповідній території.

Органи управління якістю атмосферного повітря забезпечують оприлюднення затвер-
джених планів поліпшення якості атмосферного повітря протягом п’яти робочих днів з мо-
менту їх затвердження та короткострокових планів дій протягом доби з моменту їх затвер-
дження.

17. Для розгляду поточних питань, пов’язаних із проведенням моніторингу атмосфер-
ного повітря та управлінням якістю атмосферного повітря, органами управління якістю ат-
мосферного повітря утворюються комісії з питань здійснення державного моніторингу в 
галузі охорони атмосферного повітря та управління якістю атмосферного повітря в кож-
ній зоні та агломерації.

Комісія з питань здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмосферного 
повітря та управління якістю атмосферного повітря — консультативно-дорадчий орган у 
межах території зони або агломерації, утворений органом управління якістю атмосферно-
го повітря відповідної зони або агломерації з метою забезпечення взаємодії суб’єктів моні-
торингу атмосферного повітря.

До складу комісії з питань здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмос-
ферного повітря та управління якістю атмосферного повітря входять представники:

органу управління якістю атмосферного повітря відповідної зони або агломерації;
регіонального або обласного центру з гідрометеорології на відповідній території;
ДАЗВ   (у зонах, до території яких входить зона відчуження та зона безумовного 

(обов’язкового) відселення території, що зазнала радіоактивного забруднення внаслідок 
Чорнобильської катастрофи);

територіального органу Держекоінспекції, що здійснює свої повноваження у межах зо-
ни або агломерації;

інших територіальних органів центральних органів виконавчої влади, що здійснюють 
свої повноваження у межах зони або агломерації (за згодою);

представники органів місцевого самоврядування, що здійснюють свої повноваження у 
межах зони або агломерації (за згодою);

підприємств, установ, організацій, діяльність яких призводить або може призвести до 
погіршення стану атмосферного повітря, що ведуть спостереження за рівнями забрудню-
вальних речовин у межах зони або агломерації;

науково-дослідних установ (за згодою);
громадських об’єднань, що провадять свою діяльність у межах зони або агломерації 

(за згодою).
Комісії з питань здійснення державного моніторингу у галузі охорони атмосферного по-

вітря та управління якістю атмосферного повітря подають пропозиції до планів поліпшення 
якості атмосферного повітря в частині здійснення заходів щодо поліпшення якості атмос-
ферного повітря та сприяють їх реалізації, а також сприяють виконанню в зоні або агломе-
рації короткострокових планів дій.

Для здійснення координації на загальнодержавному рівні дій суб’єктів моніторингу ат-
мосферного повітря, а також розгляду питань, пов’язаних із проведенням моніторингу ат-
мосферного повітря та управлінням якістю атмосферного повітря, при Мінприроди утво-
рюється Міжвідомча комісія з питань здійснення державного моніторингу в галузі охоро-
ни атмосферного повітря.

18. Для здійснення моніторингу атмосферного повітря для кожної зони та агломерації 
затверджується програма державного моніторингу у галузі охорони атмосферного повітря 
(далі — програма) за формою, що встановлює Мінприроди.

Органи управління якістю атмосферного повітря розробляють програми для зон та 
агломерацій і подають їх для розгляду та надання висновків комісіям з питань здійснення 
державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря та управління якістю ат-
мосферного повітря у відповідних зонах та агломераціях.

Органи управління якістю атмосферного повітря до 1 жовтня останнього року дії чинних 
програм подають для погодження Мінприроди розроблені програми разом з висновком 
комісії з питань здійснення державного моніторингу в галузі охорони атмосферного пові-
тря та управління якістю атмосферного повітря відповідної зони або агломерації.

Мінприроди у тижневий строк подає програми Міжвідомчій комісії з питань здійснен-
ня моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря для розгляду та надання висновку 
щодо їх відповідності законодавству про охорону атмосферного повітря та єдиним мето-
дичним вимогам у сфері державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря.

Мінприроди з урахуванням висновку Міжвідомчої комісії з питань здійснення моніто-
рингу в галузі охорони атмосферного повітря у тримісячний строк погоджує програми або 
надає рекомендації щодо приведення їх у відповідність із законодавством про охорону ат-
мосферного повітря та єдиними методичними вимогами у сфері державного моніторингу 
в галузі охорони атмосферного повітря. Після опрацювання рекомендацій Мінприроди ор-
гани управління якістю атмосферного повітря подають програми Мінприроди на повтор-
не погодження.

19. Після отримання погодження Мінприроди програми подаються на затвердження до 
органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим з питань охорони навколишнього 
природного середовища, відповідних обласних та міських рад. Програма розробляється 
строком на п’ять років і повинна включати:

інформацію про органи управління якістю атмосферного повітря, що розробили про-
граму;

інформацію про мережу спостережень за якістю атмосферного повітря та лабораторії 
спостереження за станом атмосферного повітря, що наявні у відповідній зоні або агломе-
рації, зокрема перелік пунктів спостережень, їх адреси та географічні координати, карти із 
схемою розміщення пунктів спостережень, адреси наявних лабораторій спостереження за 
станом атмосферного повітря, інформацію про показники, аналіз яких проводиться лабо-
раторіями спостереження за станом атмосферного повітря та застосовувані методи аналі-
зу, інформацію про суб’єктів моніторингу атмосферного повітря, що здійснюють спостере-
ження за якістю атмосферного повітря на відповідних пунктах спостережень;

перелік забруднювальних речовин, оцінювання яких здійснюється на пунктах спостере-
жень у відповідній зоні або агломерації, методи, що застосовується для вимірювання, об-
числення, прогнозування чи оцінки рівня забруднювальних речовин на пунктах спостере-
жень) та встановлений режим оцінювання (дані, на основі яких було встановлено режим 
оцінювання);

інформацію про заплановані заходи щодо встановлення пунктів спостережень та/або 
вдосконалення наявних мереж спостереження за якістю атмосферного повітря, створення 
та/або вдосконалення лабораторій спостереження за станом атмосферного повітря, зокре-
ма перелік пунктів спостережень, запланованих до встановлення, їх адреси та координати, 
карти із схемою розміщення пунктів спостережень, інформацію про суб’єктів моніторингу 
атмосферного повітря, що планують встановлення пунктів спостережень та/або створення 
лабораторій спостереження за станом атмосферного повітря;

етапи, механізм та строки виконання запланованих заходів.
20. Орган управління якістю атмосферного повітря відповідної зони або агломерації за-

безпечує оприлюднення програми на офіційному веб-сайті міської ради, обласної, Київ-
ської міської держадміністрацій та органу виконавчої влади Автономної Республіки Крим 
з питань охорони навколишнього природного середовища протягом п’яти робочих днів з 
моменту її затвердження.

21. Якщо суб’єктами моніторингу атмосферного повітря заплановано додаткові заходи 
щодо встановлення пунктів спостережень та/або вдосконалення наявних мереж спостере-
ження за якістю атмосферного повітря, створення та/або вдосконалення лабораторій спо-
стереження за станом атмосферного повітря після затвердження програми, органи управ-
ління якістю атмосферного повітря вносять зміни до програми за поданням таких суб’єктів. 
Органи управління якістю атмосферного повітря затверджують зміни до програми щодо 
запланованих заходів після їх погодження з Мінприроди згідно з пунктом 19 цього Порядку.

22. Фінансування моніторингу атмосферного повітря здійснюється за рахунок коштів 
державного і місцевих бюджетів, підприємств, установ, організацій, діяльність яких призво-
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документи
дить або може призвести до погіршення стану атмосферного повітря, що здійснюють спо-
стереження за станом атмосферного повітря відповідно до пункту 7 цього Порядку, а також 
інших джерел, не заборонених законодавством.

23. Загальна координація та організація моніторингу атмосферного повітря здійснюєть-
ся Мінприроди.

Додаток 1  
до Порядку

ПЕРЕЛІК  
зон та агломерацій, що встановлюються на території України 

1. На території України для цілей здійснення моніторингу атмосферного повітря та 
управління якістю атмосферного повітря встановлюються такі зони:

1) Автономна Республіка Крим;
2) Вінницька; 
3) Волинська; 
4) Дніпропетровська; 
5) Донецька; 
6) Житомирська; 
7) Закарпатська; 
8) Запорізька; 
9) Івано-Франківська; 
10) Київська; 
11) Кіровоградська; 
12) Луганська; 
13) Львівська; 
14) Миколаївська; 
15) Одеська; 
16) Полтавська; 
17) Рівненська; 
18) Сумська; 
19) Тернопільська; 
20) Харківська; 
21) Херсонська; 
22) Хмельницька; 
23) Черкаська; 
24) Чернівецька; 
25) Чернігівська.
Межі зон збігаються з межами відповідних адміністративно-територіальних оди-

ниць. До складу зон не входять агломерації, що розташовані на їх території. 
2. На території України для цілей здійснення моніторингу атмосферного повітря та 

управління якістю атмосферного повітря встановлюються такі агломерації:
1) Вінниця;
2) Горлівка;
3) Дніпро;
4) Донецьк;
5) Житомир;
6) Запоріжжя;
7) Київ;
8) Кривий Ріг;
9) Луганськ;
10) Львів;
11) Макіївка;
12) Маріуполь;
13) Миколаїв;
14) Одеса;
15) Полтава; 
16) Севастополь;
17) Сімферополь;
18) Суми;
19) Харків;
20) Херсон;
21) Хмельницький; 
22) Черкаси;
23) Чернівці;
24) Чернігів.
Межі агломерацій збігаються з межами відповідних міст. 

Додаток 2  
до Порядку

ПЕРЕЛІК 
 забруднювальних речовин, щодо яких здійснюється оцінювання, пороги 

оцінювання, граничні величини та інші рівні забруднювальних речовин, за якими 
проводиться оцінка якості атмосферного повітря

I. Перелік забруднювальних речовин, щодо яких проводяться оцінювання, скла-
дові та показники опадів.

Список А 
1. Діоксид сірки
2. Діоксид азоту та оксиди азоту
3. Бензол
4. Оксид вуглецю
5. Свинець
6. Тверді частки (ТЧ10)1 
7. Тверді частки (ТЧ2,5)2 

8. Арсен
9. Кадмій
10. Ртуть
11. Нікель
12. Бенз(а)пірен. Для оцінки концентрації бенз(а)пірену на деяких пунктах спостережень, ви-

значених у програмі державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря для кож-
ної зони та агломерації проводиться оцінювання щодо інших поліциклічних ароматичних вуг-
леводнів, перелік яких включає бенз(а)трацен, бензо(b)флуорантен, індено(1,2,3-cd)пірен, 
дибенз(a,h)антрацен.

13. Озон
Показники та складові атмосферних опадів:
1. Іони амонію
2. Гідрокарбонат-іони
3. Іони калію
4. Іони кальцію
5. Загальна кислотність
6. Іони магнію
7. Іони натрію
8. Нітрат-іони
9. Сульфат-іони
10. Хлорид-іони
11. рН

Список Б
1. Аміак
2. Анілін
3. Водень хлористий 
4. Водень ціаністий
5. Залізо та його сполуки (у перерахунку на залізо)
6. Кислота азотна 
7. Кислота сірчана
8. Ксилол
9. Леткі органічні сполуки (1-бутен; 1-пентен; 1,2,3-триметилбензол; 1,2,4-триметил-

бензол; 1,3-бутадієн; 1,3,5-триметилбензол; 2-пентен; ацетилен; бензол; етан; етилбен-
зол; етилен; загальна кількість вуглеводнів, які не належать до гомологічного ряду метану; 
i-бутан; i-гексан; ізопрен; i-октан; i-пентан; м+п-ксилол; н-бутан; н-гексан; н-гептан; н-октан; 
н-пентан; o-ксилол; пропан; пропен; толуол; транс-2-бутен; формальдегід; цис-2-бутен

10. Марганець та його сполуки (у перерахунку на діоксид марганцю)
11. Мідь та її сполуки (у перерахунку на мідь)
12. Сажа
13. Сірководень
14. Сірковуглець
15. Фенол
16. Фтористий водень
17. Хлор 
18. Хлоранілін
19. Хром та його сполуки (у перерахунку на хром)
20. Цинк та його сполуки (у перерахунку на цинк)
II. Верхній та нижній пороги оцінювання
Застосовуються такі верхній і нижній пороги оцінювання:
Діоксид сірки

Охорона здоров’я Захист рослинності
Верхній поріг 
оцінювання

60 відсотків 24-годинної граничної вели-
чини (75 мкг/куб. метрів не має бути пе-
ревищено більш як три рази у будь-який 

календарний рік)

60 відсотків зимового 
критичного рівня  

(12 мкг/куб. метрів)

Нижній поріг 
оцінювання

40 відсотків 24-годинної граничної вели-
чини (50 мкг/куб. метрів не має бути  

перевищено більш як три рази  
у будь-який календарний рік)

40 відсотків зимового 
критичного рівня (8 мкг/

куб. метрів)

Діоксид азоту та оксиди азоту (NOx)

Щогодинна гранична 
величина для захисту 

здоров’я людини (NO2)

Щорічна гранична  
величина для  

захисту здоров’я  
людини (NO2)

Щорічний критичний  
рівень для захисту  

рослинної та природної 
екосистем (NO2)

Верхній поріг 
оцінювання

70 відсотків граничної ве-
личини (140 мкг/куб. ме-

трів не має бути перевище-
но більше 18 разів у будь-

який календарний рік)

80 відсотків  
граничної  
величини  

(32 мкг/куб. метрів)

80 відсотків критично-
го рівня (24 мкг/куб. 

метрів)

Нижній поріг 
оцінювання

50 відсотків граничної ве-
личини (100 мкг/куб. ме-

трів не має бути перевище-
но більше 18 разів у будь-

який календарний рік)

65 відсотків  
граничної вели-

чини (26 мкг/куб. 
метрів)

65 відсотків критично-
го рівня (19,5 мкг/куб. 

метрів)

Тверді частки (ТЧ10/ТЧ2,5)
Середнє значення ТЧ10  

за 24 години
Середнє значення 

ТЧ10 на рік
Середнє значення 

ТЧ2,5 на рік
Верхній поріг 
оцінювання

70 відсотків граничної  
величини (35 мкг/куб.  

метрів не має бути переви-
щено більше 35 разів у  

будь-який календарний рік)

70 відсотків гра-
ничної величи-
ни (28 мкг/куб. 

метрів)

70 відсотків граничної 
величини (17 мкг/куб. 

метрів)

Нижній поріг 
оцінювання

50 відсотків граничної величи-
ни (25 мкг/куб. метрів не має бу-
ти перевищено більше 35 разів у 

будь-який календарний рік)

50 відсотків гра-
ничної величини 

(20 мкг/м3)

50 відсотків граничної 
величини (12 мкг/куб. 

метрів)

Свинець
Річне середнє значення

Верхній поріг оцінювання 70 відсотків граничної величини (0,35 мкг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 50 відсотків граничної величини (0,25 мкг/куб. метрів)

Бензол
Річне середнє значення

Верхній поріг оцінювання 70 відсотків граничної величини (3,5 мкг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 40 відсотків граничної величини (2 мкг/куб. метрів)

Оксид вуглецю
Середнє значення за 8 годин

Верхній поріг оцінювання 70 відсотків граничної величини (7 мг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 50 відсотків граничної величини (5 мг/куб. метрів)

Арсен

Річне середнє значення
Верхній поріг оцінювання 60 відсотків цільового показника (3,6 нг/ куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 40 відсотків цільового показника (2,4 нг/ куб. метрів)

Кадмій
Річне середнє значення

Верхній поріг оцінювання 60 відсотків цільового показника (3 нг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 40 відсотків цільового показника (2 нг/куб. метрів)

Нікель
Річне середнє значення

Верхній поріг оцінювання 70 відсотків цільового показника (14 нг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 50 відсотків від цільового показника (10 нг/куб. метрів)

Бенз(а)пірен
Річне середнє значення

Верхній поріг оцінювання 60 відсотків цільового показника (0,6 нг/куб. метрів)
Нижній поріг оцінювання 40 відсотків цільового показника (0,4 нг/куб. метрів)

III. Граничні величини забруднювальних речовин

Період усереднення Гранична величина Межа похибки3, 
відсотків

Діоксид сірки
Одна година 350 мкг/куб. метрів не повинна бути переви-

щена більше ніж 24 рази на календарний рік
150 мкг/куб.  

метрів  
(43 відсотки)

Один день 125 мкг/ куб. метрів не повинна бути переви-
щена більше ніж три рази на календарний рік

відсутня

Діоксид азоту та оксиди азоту
Одна година 200 мкг/куб. метрів не повинна бути переви-

щена більше ніж 18 разів на календарний рік
0

Календарний рік 40 мкг/куб. метрів 0
Бензол

Календарний рік 5 мкг/куб. метрів 0
Оксид вуглецю

Максимальне денне 
восьмигодинне  

середнє значення4

10 мг/куб. метрів 60

Свинець
Календарний рік 0,5 мкг/куб. метрів 100

ТЧ10
Один день 50 мкг/куб. метрів не повинна бути  

перевищена більше, ніж 35 разів  
на календарний рік

50

Календарний рік 40 мкг/куб. метрів 20
ТЧ2,5

Стадія перша
Календарний рік 25 мкг/куб. метрів 20

Стадія друга (застосовується після досягнення значень стадії першої)
Календарний рік 20 мкг/куб. метрів 0
IV. Інші рівні забруднювальних речовин, за якими проводиться оцінка якості ат-

мосферного повітря
Наймену-

вання  
рівня забруд-

нювальних 
речовин

Забрудню-
вальна 

речовина

Мета  
оцінювання

Період  
усереднення

Числовий ви-
раз рівня Примітка

Цільовий  
показник

арсен календар-
ний рік

6 нг/  
куб. метрів

кадмій 5 нг/  
куб. метрів

нікель 20 нг/ 
 куб. метрів

бенз(а) 
пірен

1 нг/  
куб. метрів

ТЧ2,5 25 мкг/ куб.  
метрів

озон охорона 
здоров’я 
людини

максимальне 
середньо- 

добове  
восьми-  
годинне  

значення4 

120 мкг/ куб. 
метрів не по-
винен бути 

перевищений 
більше ніж  

25 днів на ка-
лендарний 
рік; серед-
нє значен-

ня вимірюєть-
ся протягом 
трьох років5

охоро-
на рослин-

ності

травень — 
липень

AOT406 (роз-
раховується із 

значень за одну 
годину)  

18 000 мкг/ куб. 
метрів х серед-
нє щогодин-

не значення за 
п’ять років4

Довгостро-
кова ціль

озон охорона 
здоров’я 
людини

максималь-
не середньо-

добове  
восьмигодин-

не значен-
ня в межах 

календарно-
го року

120 мкг/ куб. 
метрів

охоро-
на рослин-

ності

травень — 
липень

AOT403 (роз-
раховується 
із значень за 
одну годину) 

6000 мкг/ куб. 
метрів х го-

дину

Поріг небез-
пеки

діоксид 
сірки

три послідов-
ні години

500 мкг/ куб. 
метрів

вимірювання 
повинні прово-
дитися на тери-
торіях, які є ре-
презентативни-
ми щодо якос-
ті атмосферно-
го повітря у зо-
ні чи агломера-
ції, площа яких 
становить не 

менше  
100 кв. кіломе-
трів, або у цілій 
зоні чи агломе-
рації залежно 

від того, яка те-
риторія є мен-

шою

діоксид 
азоту

400 мкг/ куб. 
метрів

озон 1 год. 240 мкг/ куб. 
метрів

перевищен-
ня порогу по-
винно вимі-
рюватися чи 

прогнозувати-
ся протягом 
трьох послі-

довних годин
Інформацій-

ний поріг
озон інформу-

вання  
населення

1 год. 180 мкг/ куб. 
метрів

перевищен-
ня порогу по-
винно вимі-
рюватися чи 

прогнозувати-
ся протягом 
трьох послі-

довних годин
Критичний 

рівень
діоксид 

сірки
захист рос-

линності
календарний 
рік та взимку 
(1 жовтня — 
31 березня)

20 мкг/ куб. 
метрів

оксиди 
азоту(NOx)

календар-
ний рік

30 мкг/ куб. 
метрів Nх

V. Мета зменшення впливу для ТЧ2,5 
Метою зменшення впливу є відсоткове зменшення середнього впливу на насе-

лення, що встановлюється Мінприроди на відповідний рік з метою зменшення рів-
ня шкідливих впливів на здоров’я людини, яка за можливості повинна бути досягну-
та за встановлений період часу.

Середній показник впливу ТЧ2,5, виражений у мкг/куб. метрів, базується на вимі-
рюваннях у пунктах спостережень, розташованих на околицях міст у зонах і агломе-
раціях по всій території держави. Такий показник повинен оцінюватися як середнє 
значення концентрації з усіх пунктів спостережень за три календарні роки. 

Мета зменшення впливу ТЧ2,5 щодо  
середнього показника впливу на рік

Початкова концентрація, мкг/куб. метрів Мета зменшення, відсотків
менше або дорівнює 8,5 0

більше 8,5, але менше 13 10
більше або дорівнює 13, але менше 18 15
більше або дорівнює 18, але менше 22 20

більше або дорівнює 22 всі відповідні заходи для досягнення 
рівня 18 мкг/куб. метрів

_______________
1. Тверді частки, що проходять через розмірно-селективний пробовідбірник ефективністю 

затримання, що становить 50 відсотків при аеродинамічному діаметрі 10 мкм.
2. Тверді частки, що проходять через розмірно-селективний пробовідбірник ефективністю 

затримання, що становить 50 відсотків при аеродинамічному діаметрі 2,5 мкм.
3. Відсоток граничної величини, на який величина може бути перевищена.
4. Максимальне щоденне значення концентрації за вісім годин обирається шляхом дослі-

дження середніх показників за вісім годин, які обчислюються з погодинних даних і оновлюють-
ся щогодини. Кожен середній показник за вісім годин, обчислений таким чином, повинен пред-
ставляти день, у який він закінчується, тобто перший період обчислення протягом будь-якого 
одного дня буде періодом з 17:00 у попередній день до 01:00 того дня; останній період обчис-
лення протягом будь-якого дня буде періодом з 16:00 до 24:00 дня. 

5. Якщо середні показники за три або п’ять років не можуть бути визначені на основі по-
вного і послідовного набору щорічних даних, то мінімальні щорічні дані, необхідні для пере-
вірки відповідності цільовим показникам, будуть такими:  для цільового показника для захис-
ту здоров’я людини — дані, дійсні протягом одного року; для цільового показника для захис-
ту рослинності — дані, дійсні протягом трьох років.

6. AOT 40 — сума різниці значень погодинних концентрацій більше ніж 80 мг/куб. метрів 
(= 40 частин на млрд.) і 80 мг/ куб. метрів за даний період із використанням значень, виміря-
них щогодини кожний день у часовому проміжку між 8.00 і 20.00 годинами за центральноєв-
ропейським часом (CET).

Додаток 3  
до Порядку

ЦІЛІ  
якості даних оцінювання якості атмосферного  

повітря та методи оцінювання
1. Оцінка похибки методів оцінювання, що виражена на рівні 95 відсотків довірчої 

ймовірності, оцінюється відповідно до ДСТУ ГОСТ ИСО 5725-1:2005. Відсоткове зна-
чення похибки у наведеній таблиці надане для індивідуальних вимірювань за період 
усереднення для граничної величини (цільового показника щодо озону) з 95 відсо-
тковим інтервалом достовірності. Похибка для фіксованих вимірювань інтерпрету-
ється як відповідна гранична величина (цільовий показник щодо озону), що засто-
совується в регіоні.

Похибка для моделювання визначена як максимальне відхилення виміряних та 
розрахованих рівнів концентрації для 90 відсотків пунктів спостережень за забруд-
ненням атмосферного повітря протягом періоду, зазначеного для граничної величи-
ни (цільового показника щодо озону), без урахування періоду вимірювання. Похибка 
для моделювання інтерпретується як відповідна гранична величина (цільовий показ-
ник щодо озону), що застосовується в зоні або агломерації. Фіксовані вимірювання, 
що повинні бути обрані для порівняння з результатами моделювання, є показовими 
для масштабу обраної моделі.

Похибка для об’єктивної оцінки визначається як максимальне відхилення від ви-
міряних і розрахованих рівнів концентрації за вказаний період часу для граничної 
величини (цільового показника щодо озону), без урахування періоду вимірювання.

Вимоги до мінімум зареєстрованих даних і періоду вимірювань не включають 
втрати даних внаслідок систематичного калібрування чи технічного обслуговуван-
ня приладів.

2. Цілі якості даних для оцінювання якості атмосферного повітря для двоокису 
сірки, двоокису азоту, окису азоту, окису вуглецю, бензолу, твердих часток (ТЧ10/
ТЧ2,5), свинцю, озону та пов’язаних з ним NO та NO2

Двоокис  
сірки, двоокис 

азоту, окиси азо-
ту і окис вуглецю, 

відсотків

Бензол,  
відсотків

Тверді част-
ки (ТЧ10/ТЧ2,5) і 

свинець,  
відсотків

Озон та пов’язані  
з ним NO та NO2,  

відсотків

Фіксовані вимірювання
Похибка 15 25 25 15 
Мінімум за-
реєстрованих 
даних

90 90 90 90 — протягом літа
 75 — протягом 

зими
Мінімальний 
період вимі-
рювань
- міське се-
редовище  
і транспорт-
ний рух

35 
розподіле-

ні за місяця-
ми, щоб пред-
ставляти різні 
умови клімату 
та транспорт-

ного руху 
- промисло-
ві зони

90 

Індикативні вимірювання
Похибка 25 30 50 30 
Мінімум  
зареєстрова-
них даних

90 90 90 90 
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документи
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 21 серпня 2019 р. № 665-р 

Київ

Про передачу будівлі у власність  
Вінницької міської об’єднаної  

територіальної громади
Передати будівлю (реєстраційний номер 1875345905101) по вул. Театральній, 29, 

у м. Вінниці, що розміщена на земельній ділянці площею 0,0622 гектара (кадастро-
вий номер 0510100000:02:054:0006), у власність Вінницької міської об’єднаної тери-
торіальної громади. 

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 серпня 2019 р. № 668-р 
Київ

Про передачу у 2019 році деяких  
бюджетних призначень Міністерству фінансів 

1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України передати 
бюджетні призначення у сумі 1 614,1 тис. гривень (видатки споживання, в тому чис-
лі оплата праці — 1 323 тис. гривень), передбачені у 2019 році за загальним фондом 
державного бюджету Міністерству енергетики та вугільної промисловості за програ-
мою 1101010 «Загальне керівництво та управління у сфері паливно-енергетичного 
комплексу та вугільної промисловості», Міністерству фінансів на бюджетну програ-
му 3501010 «Керівництво та управління у сфері фінансів». 

2. Забезпечити:
1) Міністерству фінансів — погодження передачі бюджетних призначень, перед-

баченої пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з пи-
тань бюджету;

2) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного бю-

джету;
Державній казначейській службі — перерахування Міністерству фінансів коштів 

відповідно до переданих бюджетних призначень.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 серпня 2019 р. № 669-р 
Київ

Про вилучення та передачу земельної ділянки 
в оренду із зміною цільового призначення

1. Відповідно до статей 20, 93, 122—124, 149, 156, 157 та 207 Земельного ко-
дексу України вилучити з постійного користування державного підприємства «Він
ницьке лісове господарство» земельну ділянку (землі державної власності лісо-
господарського призначення (ліси) площею 0,9288 гектара (кадастровий номер 
0520681800:01:001:0006), розташовану на території Вінницького району Вінницької 
області, та передати її в оренду строком на 25 років із зміною цільового призначен-
ня фізичній особі — підприємцю Пісоцькому С. Г. для будівництва та обслуговування 
об’єктів рекреаційного призначення з правом вирубування дерев і чагарників та ви-
користання у визначеному законодавством порядку заготовленої при цьому дереви-
ни державним підприємством «Вінницьке лісове господарство».

Вінницькій обласній державній адміністрації укласти договір оренди зазначеної 
земельної ділянки в установленому законодавством порядку.

2. Фізичній особі — підприємцю Пісоцькому С. Г. відшкодувати відповідно до за-
конодавства втрати лісогосподарського виробництва та збитки, що будуть завдані 
державному підприємству «Вінницьке лісове господарство» внаслідок вилучення зе-
мельної ділянки.

 Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 серпня 2019 р. № 670-р 
Київ

Про внесення змін до переліку міст обласного значення  
та об’єднаних територіальних громад, що мають намір  

створити та забезпечити функціонування центрів надання 
адміністративних послуг, у тому числі послуг соціального 

характеру, в форматі «Прозорий офіс»
Внести до переліку міст обласного значення та об’єднаних територіальних гро-

мад, що мають намір створити та забезпечити функціонування центрів надання ад-
міністративних послуг, у тому числі послуг соціального характеру, в форматі «Про-
зорий офіс», затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 11 жов-
тня 2017 р. № 736 «Деякі питання створення та забезпечення функціонування цен-
трів надання адміністративних послуг, у тому числі послуг соціального характеру, в 
форматі «Прозорий офіс» (Офіційний вісник України, 2017 р., №  88, ст. 2702), змі-
ни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 21 серпня 2019 р. № 670-р

ЗМІНИ, 
що вносяться до переліку міст обласного значення  

та об’єднаних територіальних громад, що мають намір створити  
та забезпечити функціонування центрів надання адміністративних послуг,  

у тому числі послуг соціального характеру, в форматі «Прозорий офіс»
Доповнити перелік пунктами 60—62 такого змісту:
«60. Березанська міська об’єднана територіальна громада Київської області.
61. Гніванська міська об’єднана територіальна громада Вінницької області.
62. Сіверська міська об’єднана територіальна громада Донецької області.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 14 серпня 2019 р. № 683-р 
Київ

Про делегацію Уряду України для участі у переговорах  
з делегацією Уряду Республіки Молдова щодо підготовки 

тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів України 
та Урядом Республіки Молдова про будівництво 

прикордонного мостового переходу через річку Дністер 
на українсько-молдовському державному кордоні  

в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць
1. Утворити делегацію Уряду України для участі у переговорах з делегацією Уряду 

Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів 
України та Урядом Республіки Молдова про будівництво прикордонного мостового 
переходу через річку Дністер на українсько-молдовському державному кордоні в ра-
йоні населених пунктів Ямпіль — Косеуць у складі згідно з додатком.

Дозволити главі делегації Уряду України у разі потреби вносити за погодженням з 
Міністерством закордонних справ зміни до персонального складу делегації.

2. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у переговорах з деле-
гацією Уряду Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабіне-
том Міністрів України та Урядом Республіки Молдова про будівництво прикордонно-
го мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдовському державному 
кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 14 серпня 2019 р. № 683-р

СКЛАД 
делегації Уряду України для участі у переговорах з делегацією Уряду Республіки 
Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди між Кабінетом Міністрів України  

та Урядом Республіки Молдова про будівництво прикордонного мостового  
переходу через річку Дністер на українсько-молдовському державному кордоні  

в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць
ДОВГАНЬ Віктор Миколайович — заступник Міністра інфраструктури з питань євро-

пейської інтеграції, глава делегації
ГРИШКЕВИЧ Оксана Миколаївна — директор департаменту державних інвестицій-

них проектів та підтримки розвитку Мінекономрозвитку
КОБЗЄВ Денис Іванович — заступник начальника відділу Білорусі, Молдови, Руму-

нії другого європейського департаменту МЗС
КОЗАЧЕНКО Володимир Володимирович — начальник управління капітального бу-

дівництва та управління державним майном департаменту матеріального забезпечення 
та розвитку інфраструктури ДФС 

КУДЕНЧУК Володимир Георгійович — начальник відділу організації будівництва 
управління капітального будівництва та управління державним майном департаменту 
матеріального забезпечення та розвитку інфраструктури ДФС 

ЛЕВЧУК Микола Володимирович — начальник відділу штучних споруд департамен-
ту розвитку мережі доріг Укравтодору 

ЛИСЮК Юрій Олександрович — заступник директора департаменту — начальник 
управління прикордонного контролю Адміністрації Держприкордонслужби 

ЛІСУЧЕНКО Євген Степанович — радник відділу міжнародного права та законодав-
ства в галузі зовнішньої політики департаменту міжнародного права МЗС 

МАЛИШЕВ Станіслав Володимирович — старший офіцер відділу нормативного за-
безпечення управління прикордонного контролю Адміністрації Держприкордонслужби

МАЛЬЦЕВА Тетяна Володимирівна — заступник начальника управління міжнарод-
ного співробітництва та протоколу — начальник відділу міжнародного протоколу, за-
безпечення лібералізації візового режиму та реадмісії у галузі транспорту Мінінфра-
структури 

СІДЛОВСЬКА Людмила Євгеніївна — заступник директора департаменту — началь-
ник управління правової експертизи міжнародних договорів та міжнародного співро-
бітництва департаменту міжнародного права Мін’юсту 

ЮРЧЕНКО Анна Станіславівна — начальник управління міжнародного співробітни-
цтва та державних закупівель Укравтодору

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 14 серпня 2019 р. № 683-р
ДИРЕКТИВИ 

делегації Уряду України для участі у переговорах з делегацією  
Уряду Республіки Молдова щодо підготовки тексту проекту Угоди  
між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Молдова  

про будівництво прикордонного мостового переходу через річку Дністер  
на українсько-молдовському державному кордоні в районі  

населених пунктів Ямпіль — Косеуць
Основні завдання делегації, включаючи кінцеву мету участі у заході

1. Метою участі делегації Уряду України у переговорах є узгодження тексту проек-
ту Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Молдова про будівни-
цтво прикордонного мостового переходу через річку Дністер на українсько-молдов-
ському державному кордоні в районі населених пунктів Ямпіль — Косеуць (далі — 
проект Угоди).

2. Делегації Уряду України під час переговорів:
керуватися Конституцією та законами України, актами Президента України та Кабі-

нету Міністрів України, міжнародними договорами України та цими директивами;
забезпечувати захист національних інтересів України, використовуючи переговор-

ний процес для посилення міжнародного авторитету держави та розвитку рівноправ-
них економічних зв’язків між Україною та Республікою Молдова;

упереджувати, не допускати та блокувати можливі кроки Молдовської сторони, що 
спрямовані на легітимізацію анексії Російською Федерацією Автономної Республіки 
Крим та м. Севастополя (далі — Крим), та прийняття рішень, що можуть інтерпрету-
ватися як пряме або непряме визнання будь-якої зміни статусу Криму. Враховувати та 
за необхідності активно використовувати відповідні положення резолюції Генеральної 
Асамблеї ООН 68/262 від 27 березня 2014 р. «Територіальна цілісність України», ре-
золюцій Генеральної Асамблеї ООН 71/205 від 19 грудня 2016 р., 72/190 від 19 грудня 
2017 р., 73/263 від 22 грудня 2018 р. «Ситуація з правами людини в Автономній Рес-
публіці Крим та місті Севастополь (Україна)», а також резолюції Генеральної Асамблеї 
ООН 73/194 від 17 грудня 2018 р. «Проблема мілітаризації АР Крим і міста Севастополь, 
Україна, а також частини Чорного та Азовського морів». 

Наполягати на використанні формулювання «Автономна Республіка Крим та  міс-
то Севастополь (Україна), тимчасово окуповані Російською Федерацією» під час згаду-
вання Криму в офіційних документах, повідомленнях та публікаціях, у тому числі щодо 
відповідних статистичних даних.

Окремі доручення главі делегації та у разі потреби кожному члену делегації
3. Дозволити главі делегації у разі потреби вносити правки редакційного характе-

ру до тексту проекту Угоди.
4. Главі делегації за результатами переговорів підписати протокол у двох екземпля-

рах та парафувати Угоду після узгодження позицій щодо питань, визначених пунктом 
3 цих директив, якщо під час переговорів до тексту проекту Угоди не внесено суттєвих 
змін, що передбачають збільшення обсягу зобов’язань України.

Позиція делегації Уряду України з кожного питання порядку денного  
та щодо можливих варіантів розвитку переговорного процесу

5. Делегації Уряду України запропонувати Молдовській стороні український варі-
ант проекту Угоди.

6. Делегації Уряду України під час проведення переговорів з питань узгодження тек-
сту проекту Угоди:

1) обговорити необхідні заходи для реалізації будівництва нового автодорожнього 
прикордонного мостового переходу через річку Дністер між населеними пунктами Ям-
піль на території України та Косеуць на території Республіки Молдова згідно з пунктом 
2 статті 2 проекту Угоди;

2) домагатися ухвалення зобов’язань кожної із сторін, які визначено пунктами 1, 2 
статті 3 проекту Угоди, а також умов виконання статті 4 проекту Угоди. Наполягати на 
тому, що питання екологічної безпеки буде вирішено відповідно до результатів комп-
лексної державної екологічної та технічної експертизи в рамках розроблення техніко-
економічного обґрунтування.

Делегації України в разі, коли Молдовська сторона висуне вимогу щодо включення 
до проекту Угоди положень про екологічну безпеку (оцінку впливу будівництва мосто-
вого переходу на басейн річки Дністер, відповідальності сторін за можливу спричинену 
шкоду тощо), керуватися положеннями підпункту «в» пункту 1 статті 2 проекту Угоди, а 
також наголосити на тому, що будівництво зазначеного мостового переходу не матиме 
негативного впливу на екологічну безпеку басейну річки Дністер та аргументувати таку 
позицію попереднім досвідом реалізації подібних проектів;

3) наголосити на важливості своєчасного виділення земельних ділянок у рамках ре-
алізації статті 5 проекту Угоди;

4) уточнити порядок приймання будівельних робіт з урахуванням положень про-
екту Угоди; 

5) обговорити питання щодо визначення основних умов фінансування витрат у рам-
ках реалізації статті 7 проекту Угоди;

6) узгодити правовий статус та порядок перетинання кордонів працівниками держав 
обох сторін у рамках реалізації статті 9 проекту Угоди;

7) узгодити питання оподаткування товарів та послуг у рамках реалізації статті 10 
проекту Угоди;

8) обговорити питання щодо утворення Українсько-молдовської змішаної комісії з 
питань будівництва прикордонного мостового переходу відповідно до статті 11 про-
екту Угоди;

9) узгодити питання укладення Угоди українською, англійською та румунською мо-
вами.

Нова редакція статей, зміни до статей
7. Делегації Уряду України після закінчення переговорів подати у десятиденний 

строк Кабінетові Міністрів України проект Угоди у новій редакції, розроблений відпо-
відно до результатів домовленостей, досягнутих у ході переговорів.

Зобов’язання щодо звітування
8. Делегації Уряду України після закінчення переговорів подати у десятиденний 

строк Кабінетові Міністрів України та МЗС звіт про виконання цих директив та досяг-
нуті домовленості.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 серпня 2019 р. № 684-р 
Київ

Про керівника Національної програми інформатизації
1. Затвердити заступника Голови Державного агентства з питань електронного уря-

дування Бакала Валерія Олексійовича керівником Національної програми інформати-
зації.

2. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 27 травня 2015 р. № 550 «Про керівника Національної програми інформатизації».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Мінімальний 
період вимі-
рювань

14 
одне вимірю-
вання на тиж-

день проводить-
ся шляхом ви-

падкової вибірки 
рівномірно про-
тягом року або 
восьми тижнів, 
рівномірно роз-

поділених протя-
гом року

14
вимірювання 
проводять-
ся протягом 
одного дня 
на тиждень 
шляхом ви-
падкової ви-
бірки, рівно-
мірно протя-
гом року або 
восьми тиж-
нів регуляр-
но, рівномір-
но протягом 

року

14
одне вимірю-
вання на тиж-
день  прово-

диться шляхом 
випадкової ви-
бірки, рівно-

мірно протягом 
року або вось-
ми тижнів, рів-
номірно розпо-
ділених протя-

гом року

протягом літа > 10  

Похибка моделювання:
Щогодинна 50 50 
Середня за ві-
сім годин

50 50 

Середня денна 50 не визначено
Середня річна 30 50 50 

Об’єктивне оцінювання
Похибка 75 100 100 75 

3. Цілі якості даних для оцінки якості атмосферного повітря для бензо(а)піре-
ну, арсену, кадмію, нікелю, поліциклічних ароматичних вуглеводних, інших ніж  
бензо(а)пірен, загального об’єму ртуті в газоподібному стані.

Бензо(а)пірен, 
відсотків

Арсен, кадмій 
і нікель, від-

сотків

Поліциклічні арома-
тичні вуглеводні, ін-
ші ніж бензо(а)пі-

рен, загальний об’єм 
ртуті в газоподібно-
му стані, відсотків

Загальне  
осадження, 

відсотків

Похибка Фіксоване та індикативне вимірювання
0 40 50 70

Моделювання*
 60  60  60  60

Об’єктивне оцінювання
не більш як 100

Мінімум зареє-
строваних даних

90 90 90 90

Мінімальний час 
вимірювань

Фіксовані вимірювання 
33  50

Індикативні вимірювання
14  14 14 33 

4. Методи оцінювання рівнів забруднювальних речовин
Для проведення фіксованих вимірювань застосовуються такі методи оцінювання:
1) діоксид сірки — згідно з ДСТУ EN 14212:2018 — (EN 14212:2012, IDT) Атмос-

ферне повітря. Стандартний метод вимірювання концентрації діоксиду сірки мето-
дом ультрафіолетової флуоресценції;

2) діоксид азоту та оксиди азоту — згідно з ДСТУ EN 14211:2018   — 
(EN 14211:2012, IDT) Атмосферне повітря. Стандартний метод вимірювання концен-
трації діоксиду азоту та монооксиду азоту методом хемілюмінесценції;

3) бензол — згідно з ДСТУ EN 14662-1:2018   (EN 14662-1:2005, IDT) Якість ат-
мосферного повітря. Стандартний метод вимірювання концентрації бензолу (части-
ни перша — третя);

4) оксид вуглецю — згідно з ДСТУ EN 14626:2018 (EN 14626:2012, IDT) Атмосфер-
не повітря. Стандартний метод вимірювання концентрації монооксиду вуглецю мето-
дом недисперсійної інфрачервоної спектроскопії;

5) свинець —  згідно з ДСТУ EN 14902:2018 (EN 14902:2005, IDT) Якість атмосфер-
ного повітря. Стандартний метод вимірювання вмісту Pb, Cd, As та Ni у фракції аеро-
зольних частинок PM10;

6) ТЧ10 — згідно з ДСТУ EN 12341:2018 (EN 12341:2014, IDT) Атмосферне пові-
тря. Стандартний гравіметричний метод вимірювання масової концентрації аерозоль-
них частинок PM10 або PM2,5;

7) ТЧ2,5 — згідно з ДСТУ EN 12341:2018  (EN 12341:2014, IDT) Атмосферне пові-
тря. Стандартний гравіметричний метод вимірювання масової концентрації аерозоль-
них частинок PM10 або PM2,5;

8) арсен — згідно з ДСТУ EN 14902:2018 (EN 14902:2005, IDT) Якість атмосфер-
ного повітря. Стандартний метод вимірювання вмісту Pb, Cd, As та Ni у фракції аеро-
зольних частинок PM10;

9) кадмій — згідно з ДСТУ EN 14902:2018 (EN 14902:2005, IDT)  Якість атмосфер-
ного повітря. Стандартний метод вимірювання вмісту Pb, Cd, As та Ni у фракції аеро-
зольних частинок PM10;

10) нікель — згідно з ДСТУ EN 14902:2018 (EN 14902:2005, IDT) Якість атмосфер-
ного повітря. Стандартний метод вимірювання вмісту Pb, Cd, As та Ni у фракції аеро-
зольних частинок PM10;

11) озон — згідно з ДСТУ EN 14625:2016 (EN 14625:2012, IDT) Повітря атмосфер-
не. Стандартний метод вимірювання концентрації озону на основі фотометрії в уль-
трафіолетовій області спектра.

_____________
* Якщо для оцінки якості використовується модель якості повітря, повинні бути зібрані поси-

лання на описи моделі та інформацію про похибку. Похибка для моделювання визначається як мак-
симальне відхилення вимірюваних та розрахованих рівнів концентрації протягом повного року без 
урахування часу проведення дій.

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 серпня 2019 р. № 827

ЗМІНИ,  
що вносяться до Положення про державну систему моніторингу довкілля 

1. Доповнити Положення пунктом 12 такого змісту:
«12. Моніторинг довкілля у частині державного моніторингу в галузі охорони ат-

мосферного повітря здійснюється згідно з Порядком здійснення державного моні-
торингу в галузі охорони атмосферного повітря, затвердженим постановою Кабінету 
Міністрів України від 14 серпня 2019 р. № 827.

2. У пункті 8:
1) в абзаці четвертому слова «атмосферного повітря та опадів (вміст ЗР, у то-

му числі  радіонуклідів, транскордонне перенесення ЗР)» замінити словами «вміс-
ту радіонуклідів в атмосферному повітрі, транскордонного перенесення забрудню-
вальних речовин»;

2) в абзаці п’ятому слова «атмосферного повітря (вміст ЗР, у тому числі радіону-
клідів)» замінити словами «вмісту радіонуклідів в атмосферному повітрі».

3. Пункт 12 після абзацу четвертого доповнити новим абзацом такого змісту:
«програми державного моніторингу в галузі охорони атмосферного повітря.». 
У зв’язку з цим абзаци п’ятий — сьомий вважати відповідно абзацами шостим 

— восьмим.
4. Доповнити Положення пунктом 241 такого змісту:
«241. Держстат надає усім заінтересованим суб’єктам моніторингу атмосферного 

повітря статистичну інформацію, отриману за результатами спостережень за еколо-
гічною ситуацією в Україні та її регіонах.».

ЗАТВЕРДЖЕНО  
постановою Кабінету Міністрів України  

від 14 серпня 2019 р. № 827

ПЕРЕЛІК  
постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Постанова Кабінету Міністрів України від 9 березня 1999 р. № 343 «Про затвер-
дження Порядку організації та проведення моніторингу в галузі охорони атмосфер-
ного повітря» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 10, ст. 393).

2. Абзац шістнадцятий пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від  24 ве-
ресня 1999 р. № 1763 «Про внесення змін до деяких постанов Кабінету Міністрів 
України» (Офіційний вісник України, 1999 р., № 39, ст. 1943).

3. Пункт 6 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 18 липня 2012 р. № 657 (Офіційний ві-
сник України, 2012 р., № 55, ст. 2213).

4. Пункт 11 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених 
постановою Кабінету Міністрів України від 29 травня 2013 р. № 380 (Офіційний вісник 
України, 2013 р., № 41, ст. 1477).

5. Пункт 14 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України, затвердже-
них постановою Кабінету Міністрів України від 7 серпня 2013 р. № 748 (Офіційний ві-
сник України, 2013 р., № 82, ст. 3041). 
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оголошення

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оголошення № 286/5/5655-НЕР 
про проведення конкурсу щодо закупівлі квартир 
на умовах пайової участі та на вторинному ринку 

в регіонах України
1. Замовник:
1.1. найменування: Міністерство оборони України;
1.2. ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00034022;
1.3. місцезнаходження: Повітрофлотський про-

спект, 6, м. Київ, 03168.
2. Опис предмета конкурсу:
2.1. найменування предмета закупівлі: закупівля 

квартир на умовах пайової участі та на вторинному 
ринку в регіонах України;

2.2. лоти:
лот 1 — м. Житомир, до 20 квартир; лот 2 — м. Ві-

нниця, до 17 квартир; лот 3 — м. Львів, до 14 квартир; 
лот 4 — м. Одеса, до 31 квартир; лот 5 — м. Рівне,  
до 10 квартир; лот 6 — м. Хмельницький, до 10 квар-
тир; лот 7 — м. Миколаїв, до 21 квартир; лот 8 — 
м. Дніпро, до 22 квартир; лот 9 — м. Володимир-Во-
линський, Волинська обл., до 20 квартир; лот 10 — 
м. Новоград-Волинський, Житомирська обл., до 30 
квартир; лот 11 — м. Броди, Львівська область, до 
4 квартир; лот 12 — м. Васильків, Київська область, 
до 30 квартир; лот 13 — м. Дрогобич, Львівська об-
ласть, до 18 квартир; лот 14 — м. Запоріжжя, до 17 
квартир; лот 15 — м. Золочів, Львівська область,  
до 15 квартир; лот 16 — м. Мукачеве, Закарпатська 
область, до 6 квартир; лот 17 — м. Полтава, до 20 
квартир; лот 18 — м. Тернопіль, до 22 квартир; лот 
19 — м. Черкаси, до 12 квартир.

3. Адреса веб-сайту, на якому Замовником роз-
міщується інформація про конкурс: www.mil.gov.ua, 
розділ «Державні закупівлі» — Конкурсна комісія 
з відбору пропозицій щодо закупівлі квартир.

4. Термін передачі квартир: до 10.12.2019;
термін дії договорів: до 30.12.2019.
5. Подання і розкриття конкурсних пропозицій:
5.1. місце: пр-т Перемоги, 55/2, м. Київ, 03113, Де-

партамент державних закупівель та постачання ма-
теріальних ресурсів Міністерства оборони України, 2 
поверх;

5.2. подання: термін — до 12:00 17.09.2019, кім-
ната 207;

5.3. розкриття: час і дата — о 14:30 17.09.2019, 
кімната 227.

6. Строк дії конкурсних пропозицій: 90 календар-
них днів.

7. Посадові особи Замовника, уповноважені здій-
снювати зв’язок з  учасниками: Щербань Анато-
лій Олексійович, Тимошенко Олена Леонідівна, тел/
факс (044) 4547459, ddz7@ukr.net, Шляхова Оксана 
Валеріївна, тел. (044) 2711202.

Повідомлення про ставки відсоткового доходу за облігаціями

1. Повне найменування емітента: ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМ-
ПАНІЯ «ЦЕНТР ФІНАНСОВИХ РІШЕНЬ» 

2. Організаційно-правова форма емітента: Товариство з обмеженою відповідальністю
3. Ідентифікаційний код ЄДРПОУ емітента: 35725063
4. Місцезнаходження емітента: 03150, м. Київ, вул. Червоноармійська, 72
5. Міжміський код, телефон, факс: (044) 593-73-09
6. Електронна поштова адреса: info@fincom-fsc.com.ua
7. Адреса сторінки в мережі Інтернет: https://kreditmarket.ua
ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-

лігаціях серії Е.
Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-

ходу по сімнадцятому відсотковому періоду, що триває з 26.09.2019 р. по 25.12.2019 р. по облігаціям се-
рії Е (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 13.10.2015 р. №99/2/2015) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії F.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-
ходу по сімнадцятому відсотковому періоду, що триває з 26.09.2019 р. по 25.12.2019 р. по облігаціям серії 
F (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 13.10.2015 р. №100/2/2015) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії G.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-
ходу по сімнадцятому відсотковому періоду, що триває з 26.09.2019 р. по 25.12.2019 р. по облігаціям серії 
G (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 05.11.2015 р. №101/2/2015) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії Н.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-
ходу по сімнадцятому відсотковому періоду, що триває з 26.09.2019 р. по 25.12.2019 р. по облігаціям серії 
Н (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 05.11.2015 р. №102/2/2015) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії І.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-
ходу по тринадцятому відсотковому періоду, що триває з 04.10.2019 р. по 02.01.2020 р. по облігаціям серії 
І (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 27.09.2016 р. №106/2/2016) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії J.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в проспекті емісії облігацій, ставка відсоткового до-
ходу по тринадцятому відсотковому періоду, що триває з 04.10.2019 р. по 02.01.2020 р. по облігаціям серії 
J (Свідоцтво про реєстрацію випуску облігацій підприємств від 27.09.2016 р. №107/2/2016) становить 22% 
(двадцять два) відсотки річних.

ТОВ «ФК «Центр Фінансових Рішень» повідомляє про незмінність попередньої відсоткової ставки по об-
лігаціях серії К.

Відповідно до умов випуску облігацій, які викладено в рішенні про емісію облігацій, ставка відсоткового 
доходу по п’ятому відсотковому періоду, що триває з 09.10.2019 р. по 07.01.2020 р. та шостому відсотково-
му періоду, що триває з 08.01.2020 р. по 07.04.2020 р. по облігаціям серії К (Свідоцтво про реєстрацію ви-
пуску облігацій підприємств від 02.10.2018 р. №85/2/2018) становить 22% (двадцять два) відсотки річних.

АТ«СГ«Ю.БІ.АЙ-КООП» (код ЄДРПОУ 31113488) пові-
домляє про втрату бланків полісів серій: АК/4175219, 
4182758, 4182760, АМ/4831991, 4831992, 4831993, 
4937002, 4937003, 4937004, 4937008, 4937009, 4937017, 
4937018, 4937026, 4939377, 4939378, 4939379, 4939382, 
4939392, 4939393, 4939394, 4939395, 4939396, 4939398, 
4947485, 4947486, 4947487, 4947488, 4947489, 4947492, 
4947493, 4947605, 4947608, 4948505, 4948507, 4948509, 
4948510, 4948511, 4948513, 4948514, 4948726, 4948727, 
4948728, 4948729, 4948730, 8174998, 8175401, 8175403, 
8175405, 8175406, 8175407, 8175408, 8175409, 8175410, 
8175411, 8175412, 8175433, 8175434, 8175435, 8176807, 
8176808, 8176809, 8176810, 8176811, 8176825, 8176829, 
8177819, 8177820, 8177821, 8177822, 8177823, 8177828, 
8177829, 8177831, АО/165479, 165481, 165486, 1162596, 
1162598 та визнання їх недійсними.

ПрАТ «СК «ВУСО» у зв’язку з втратою, просить 
вважати недійсними наступні документи: поліси 
обов’язкового страхування цивільно-правової від-
повідальності власників наземних транспортних за-
собів:

АЕ 2783772 АЕ 6304710 АЕ 8799409 АЕ 9917149

АЕ 2789797 АЕ 6721011 АЕ 8800265 АЕ 9917150

АЕ 5325483 АЕ 6728265 АЕ 8800298 АЕ 9917155

АЕ 5326901 АЕ 6729635 АЕ 8800307 АЕ 9917161

АЕ 5329996 АЕ 6729636 АЕ 8802949 АЕ 9917162

АЕ 5333290 АЕ 7163826 АЕ 8802950 АЕ 9917163

АЕ 5685980 АЕ 7174464 АЕ 8803083 АЕ 9917165

АЕ 6064308 АЕ 7174841 АЕ 8803086 АЕ 9919098

АЕ 6064471 АЕ 7178456 АЕ 8806234 АЕ 9921999

АЕ 6064783 АЕ 7179698 АЕ 8806628 АЕ 9922121

АЕ 6071947 АЕ 7874152 АЕ 9082199 АЕ 9922124

АЕ 6071948 АЕ 7883401 АЕ 9082201 АЕ 9922141

АЕ 6071949 АЕ 8791199 АЕ 9082203 АЕ 9927063

АЕ 6071950 АЕ 8791200 АЕ 9082208 АЕ 9927065

АЕ 6071974 АЕ 8795002 АЕ 9082214 АЕ 9928351

АЕ 6071976 АЕ 8795258 АЕ 9082332 АЕ 9928506

АЕ 6295843 АЕ 8795899 АЕ 9089633 АІ 3697566

АЕ 6296346 АЕ 8795926 АЕ 9913585 АІ 7789318

АЕ 6298356 АЕ 8797082 АЕ 9916617  

АЕ 6304709 АЕ 8797110 АЕ 9917146  

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМЕНШЕННЯ СТАТУТНОГО КАПІТАЛУ

Усім зацікавленим особам та кредиторам

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФАМ КАПІТАЛ» 

(ідентифікаційний код: 35480181) (далі — «Товариство») повідомляє 

про зменшення статутного капіталу у зв’язку з виходом ДАРНИЦЯ ГРУП 

ЛІМІТЕД (DARNITSA GROUP LIMITED) зі складу учасників Товариства. 

Новий розмір статутного капіталу Товариства складає 355,74 гривень.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМЕНШЕННЯ СТАТУТНОГО КАПІТАЛУ
Усім зацікавленим особам та кредиторам

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФАРММЕДІН-
ВЕСТ» (ідентифікаційний код: 38748460) (далі — «Товариство») пові-
домляє про зменшення статутного капіталу Товариства у зв’язку з ви-
ходом ДАРНИЦЯ ГРУП ЛІМІТЕД (DARNITSA GROUP LIMITED) зі скла-
ду учасників Товариства. Новий розмір статутного капіталу Товариства 
складає 125,65 гривень.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗМЕНШЕННЯ СТАТУТНОГО КАПІТАЛУ

Усім зацікавленим особам та кредиторам

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ДАНСК» (іден-

тифікаційний код: 35480218) (далі — «Товариство») повідомляє про 

зменшення статутного капіталу у зв’язку з виходом ДАРНИЦЯ ГРУП ЛІ-

МІТЕД (DARNITSA GROUP LIMITED) зі складу учасників Товариства. Но-

вий розмір статутного капіталу Товариства складає 355,78 гривень.

На розгляді Кремінського районного суду Луганської області (голо-
вуючий суддя Безкровний І. Г.) знаходиться кримінальне проваджен-
ня № 1-кп/414/211/2017 (ЄУН 433/605/17) за обвинуваченням Грєбєн-
щікова Андрія Анатолійовича, 01.06.1976 р.н., у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 2583 КК України, по якому 
здійснюється спеціальне судове провадження.

Обвинувачений Грєбєнщіков Андрій Анатолійович викликається Кре-
мінським районним судом Луганської області у судове засідання у за-
значеному кримінальному провадженні, яке відбудеться 16 вересня 
2019 року о 09:00 годині у залі судових засідань Кремінського район-
ного суду Луганської області за адресою: Луганська область, м. Кремін-
на, площа Красна, 5.

Після опублікування цього оголошення обвинувачений вважається 
повідомлений про дату, час та місце розгляду справи належним чином. 
У разі неявки обвинуваченого кримінальне провадження буде розгля-
датися за його відсутності в порядку спеціального судового проваджен-
ня на підставі ст.ст. 2971, 323 КПК України.

Суддя І. Г. Безкровний

На розгляді Лисичанського міського суду Луганської області голо-
вуючого судді Березіна А. Г. знаходиться кримінальне провадження  
№ 1-кп/415/163/19 (ЄУН 423/362/18) за обвинуваченням Чернишова 
Геннадія Борисовича, 27 січня 1952 року народження, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 110 КК України, по 
якому здійснювалося спеціальне досудове розслідування.

Обвинувачений Чернишов Геннадій Борисович викликається Лиси-
чанським міським судом Луганської області у судове засідання у зазна-
ченому кримінальному провадженні, яке відбудеться 16 вересня 2019 
року об 11 годині 00 хвилин у залі судових засідань № 3 Лисичансько-
го міського суду Луганської області за адресою: Луганська область,  
м. Лисичанськ, вул. Штейгерська, 38.

Після опублікування цього оголошення обвинувачений вважається 
повідомленим про дату, час та місце розгляду справи належним чином. 
У разі неявки обвинуваченого, кримінальне провадження буде розгляда-
тися за його відсутності в порядку спеціального судового провадження.

ОГОЛОШЕННЯ  
щодо продажу активів (права вимоги) АТ «РОДОВІД БАНК» 

Номер лота: GL3N011507-GL3N011540, 
GL2N011541, GL3N011542-
GL3N011549

Короткий опис активів (майна) в лоті: Права вимоги за 48 кредитними до-
говорами, укладеними з фізичними 
особами (із забезпеченням:  
іпотека та інше)

Електронна адреса для доступу  
до відкритих торгів (аукціону)/ 
електронного аукціону:

www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів  
(аукціону)/електронного аукціону: 

25.09.2019

Час проведення відкритих торгів  
(аукціону)/електронного аукціону:

Точний час початку проведення від-
критих торгів (аукціону)/електронно-
го аукціону по кожному лоту вказу-
ється на веб-сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лота: http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/160-at-rodovid-bank/ 
44344-asset-sell-id-214988

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добропілля До-
нецької області, вул. Банкова, буд. 39 «А») розглядає кримінальне провадження  
№ 242/3056/15-к (1-кп/227/61/2019) за обвинуваченням Дузенка Олександра Вікторови-
ча, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений Дузенко Олександр Вікторович, 12 березня 1981 року народження, 
останнє відоме місце мешкання якого: вул. Генерала Антонова, 5/104, м. Донецьк До-
нецької області, викликається на 16:00 годину 25 вересня 2019 року до Добропільсько-
го міськрайонного суду, кабінет № 10, для участі у підготовчому судовому засіданні.

Головуючий суддя Хандурін В. В.,  
судді Левченко A. M., Мацишин Л. C.

Добропільський міськрайонний суд Донецької області (85004, м. Добропілля До-
нецької області, вул. Банкова, буд. 39 «А») розглядає кримінальне провадження  
№ 242/480/17 (1-кп/227/91/2019) за обвинуваченням Іщенка Ярослава Ігоровича у вчи-
ненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 5 ст. 27, ч. 2 ст. 437, 
ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України.

Обвинувачений Іщенко Ярослав Ігорович, 01 січня 1991 року народження, що меш-
кає за останньою відомою адресою: Донецька область, м. Слов’янськ, пров. Малояро-
вий, 8, викликається на 15:00 годину 25 вересня 2019 року до Добропільського міськра-
йонного суду, кабінет № 10, для участі у підготовчому судовому засіданні.

Головуючий суддя Хандурін В. В.,  
судді Левченко A. M., Мацишин Л. С.

В провадженні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької облас-
ті знаходиться кримінальне провадження № 233/4604/17 за обвинуваченням 
Пастухова Андрія Олексійовича, 05 листопада 1982 року народження, у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 368 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Пастухова Андрія Олексійовича в судове за-
сідання на 19 вересня 2019 року о 10 годині 00 хвилин, яке відбудеться у при-
міщенні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької області за адре-
сою: Донецька область, м. Костянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко

Орджонікідзевський районний суд міста Маріуполя Донецької області 
(87505, Донецька область, м. Маріуполь, пр. Перемоги 6) розглядає під го-
ловуванням судді Мельник І. Г. та суддів Костромітіної О. О., Вайновського A. M. 
кримінальне провадження за № 22016050000000053 за обвинуваченням Са-
баніна Андрія Олександровича, 22 липня 1973 року народження, у вчиненні 
злочину, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК України.

Обвинувачений Сабанін Андрій Олександрович, останнє відоме місце про-
живання: Донецька область, м. Донецьк, вул. Панфілова, 79 викликається 
на 19 вересня 2019 року о 16-00 год. до суду для участі у розгляді справи.

У випадку неможливості прибуття обвинувачений повинен повідомити суд 
про причини неявки, інакше справа буде розглянута у його відсутність на під-
ставі документів, які є в матеріалах справи.

В провадженні Жовтневого районного суду м. Маріуполя Донецької об-
ласті (87500, м. Маріуполь, пр. Металургів, 31) знаходиться кримінальне 
провадження за обвинуваченням Чернова Володимира Ігоровича у скоєн-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 365-2 КК України,

Обвинувачений Чернов Володимир Ігорович, 12.07.1986 року народжен-
ня, який є громадянином України, зареєстрований за адресою: вул. Васнецо-
ва, буд. 266, м. Маріуполь Донецької області, викликається для участі у роз-
гляді кримінального провадження, яке відбудеться 06.09.2019 року о 10‑00 
годині в приміщенні суду за адресою: м. Маріуполь, пр-т Металургів, 31.

Наслідки неприбуття на виклик підозрюваного, обвинуваченого, свідка, 
потерпілого, цивільного відповідача, представника юридичної особи, щодо 
якої  здійснюється провадження, передбачені статтею 139 КПК України.

Суддя Кулик С. В.

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Сватівського районного суду Луганської області судді Осіпенко Л. M. 

знаходиться спеціальне кримінальне провадження № 426/15236/18 стосовно Губайду-
ліна Романа Володимировича, 15.07.1981 року народження, обвинуваченого у вчинен-
ні злочинів, передбачених ч. 1 ст. 109, ч. 1 ст. 110, ч. 1 ст. 258-3 КК України. Обвину-
вачений Губайдулін Р. В. зареєстрований за адресою: Луганська область, м. Луганськ,  
кв. Гайового, буд. 1.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сватівський районний суд Луган-
ської області викликає Губайдуліна Романа Володимировича у підготовче судове 
засідання, яке відбудеться 20 вересня 2019 року о 10-30 год. в залі Сватівського 
районного суду Луганської області, що розташований за адресою: Луганська об-
ласть, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34.

Справа розглядатиметься колегією суддів у складі головуючого судді Осіпенко Л. М., 
суддів Юрченко С. О., Половинки В. О.
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Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

№ 05/09-43  
від  05 вересня 2019 року

Кому:

Новий Кредитор:

ДП «КОМПАНІЯ «ФПС УКРАЇНА»
Код за ЄДРПОУ 31872420
83001, м. Донецьк,  вул. Щорса, 9,  
кв. 1

ТОВ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ  
«ФІНУНІВЕРСАЛ» 
Код за ЄДРПОУ 40909251
01001, м. Київ, вул. Михайлівська, 
буд. 21 Б, н/п 34

Повідомлення про порушення основного 
зобов’язання та договорів застави — 

ВИМОГА

23 квітня 2019 року між ПАТ «КБ «ПІВДЕНКОМБАНК»  (надалі за текстом 
договору — Кредитор) та ТОВ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ФІНУНІВЕРСАЛ» 
(надалі за текстом договору — Новий Кредитор)  укладено Договір про від-
ступлення (купівлю-продаж) прав вимоги № 39311/ЮО, а також Договір про 
відступлення прав за договорами застави  б/н, посвідчений приватним нота-
ріусом КМНО, Малим О. С., та зареєстровано в реєстрі за № 574, згідно яко-
го Новий Кредитор набув право грошової вимоги за Договором про надан-
ня відкличної невідновлювальної кредитної лінії №307К-02Ю від 02.03.2012 
року, укладений між ПУБЛІЧНИМ АКЦІОНЕРНИМ ТОВАРИСТВОМ «КОМЕР-
ЦІЙНИЙ БАНК «ПІВДЕНКОМБАНК» ТА ДОЧІРНІМ ПІДПРИЄМСТВОМ «КОМ-
ПАНІЯ «ФПС УКРАЇНА»  (код за ЄДРПОУ — 31872420), з усіма додаткови-
ми угодами та додатками до нього, що є невід’ємними частинами та дого-
ворами забезпечення. 

Внаслідок укладення Договору про відступлення (купівлю-продаж) прав 
вимоги № 39311/ЮО, а також Договору про відступлення прав за договора-
ми застави  б/н, посвідчений приватним нотаріусом КМНО, Малим О. С., та 
зареєстровано в реєстрі за № 574, які укладені між Кредитором та Новим 
Кредитором за:

1. Договором про надання відкличної невідновлювальної кредитної лі-
нії №307К-02Ю від 02.03.2012 року, що укладений між ПУБЛІЧНИМ АКЦІ-
ОНЕРНИМ ТОВАРИСТВОМ «КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК «ПІВДЕНКОМБАНК» ТА 
ДОЧІРНІМ ПІДПРИЄМСТВОМ «КОМПАНІЯ «ФПС УКРАЇНА»  (код за ЄДРПОУ 
— 31872420) (далі — Кредитний Договір);

2. Договір застави обладнання № 307З_02Ю від 02.03.2012 р., що укла-
дений між ПУБЛІЧНИМ АКЦІОНЕРНИМ ТОВАРИСТВОМ «КОМЕРЦІЙНИЙ 
БАНК «ПІВДЕНКОМБАНК» ТА ДОЧІРНІМ ПІДПРИЄМСТВОМ «КОМПАНІЯ 
«ФПС УКРАЇНА»  (код за ЄДРПОУ — 31872420) (далі — Договір Застави 1);

3. Договір застави обладнання № 307З_02Ю/1 від 02.03.2012 р., що 
укладений між ПУБЛІЧНИМ АКЦІОНЕРНИМ ТОВАРИСТВОМ «КОМЕРЦІЙ-
НИЙ БАНК «ПІВДЕНКОМБАНК» ТА ДОЧІРНІМ ПІДПРИЄМСТВОМ «КОМПА-
НІЯ «ФПС УКРАЇНА» (код за ЄДРПОУ — 31872420) (далі — Договір Заста-
ви 2);

Загальна сума заборгованості за Кредитним Договором складає 
2 687 921,01 (два мільйони шістсот вісімдесят сім тисяч дев’ятсот двадцять 
одна) грн. 01 коп., з яких:

- заборгованість за основною сумою кредиту в сумі 1 098 302,43 (один 
мільйон дев’яносто вісім тисяч триста дві) грн. 43 коп.;

- заборгованість по процентах за користування кредитом, нарахованих та 
несплачених в сумі  1 589 618,58 (один мільйон п’ятсот вісімдесят дев’ять 
тисяч шістсот вісімнадцять) грн.  58 коп.;

Відповідно до вимог Договору Застави 1 та Договору Заста-
ви 2, Новий кредитор має право у разі невиконання вимог кредитного  
та/або договорів застави задовольнити свої вимоги шляхом передачі рухо-
мого майна, що є предметом забезпечувального обтяження, у власність об-
тяжувача в рахунок виконання забезпеченого обтяженням зобов’язання в 
порядку, встановленому статтями 24, 26-30 Закону України «Про забезпе-
чення вимог кредиторів та реєстрацію обтяжень», а саме:

За ДОГОВОРОМ ЗАСТАВИ 1

№ 
з/п Найменування К-ть, шт. Основні технічні параметри

1 Шафа 3 КРУРН-6а
2 Змішувач 1 Об’єм 3 куб.м., сталь

3 Електродвигун змішувача 1 900-1500 про., 4АМУ280S 
6УЗ, 75 кВт

4

Розподільник магістраль-
ний, у тому числі блоки спі-
ралей збагачувальні поліуре-
танові — 18 блоків потужніс-
тю 100 т/год

1  Призв 100 т/ч, спіралі  
діаметром 1000 мм

5 Жолоб основного зливу 1 Об’єм 2 куб.м, сталь
6 Сталеві піддони 2  Об’єм 1 куб.м., сталь

7 Конвеєр продукту 1 Загальна довжина 1200 мм, 
стрічка 60 мм

8 Гуркіт 3  Призв 60 т/ч, шпальт
9 Витратомір 1 GMP 380B
10 Піддон для блоків спіралей 2 Об’єм 1 куб.м., сталь

11 Піддон зневоднюючого  
гуркоту 3 Об’єм 2 куб.м., сталь

12 Жолоби піддонів спіралей 4 Об’єм 0,5 куб.м., сталь
13 Ємність 4 Об’єм 4 куб.м., сталь

14 Насос відстойника 1 Warman тип 4/3, призв  
150 куб.м. м/ч

15 Продуктовий насос 1 Warman тип 6/4, призв  
200 куб.м. м/ч

16 Насос другої стадії 1 Warman тип 6/4, призв  
200 куб.м. м/ч

17 Насос зливу 2-ї стадії 1  Warman тип 6/4, призв  
200 куб.м. м/ч

18 Насос зливу 1-ї стадії 1 Warman тип 6/4, призв  
200 куб.м. м/ч

19 Дугове сито 1 Площа 2 кв.м., шпальт
20 Гідроцикл 18 Діаметр 150 мм, поліуретан

21 Центральна панель управлін-
ня устаткуванням 1 GMP 380B

22 Прилад контролю точності 1 GMP 380B
23 Насос 1 ГНОМ 25/20 ТР161
24 Насос 1 ГНОМ 25/20 ТР163
25 Насос 1 ГНОМ 40/25
26 Насос 1 ГНОМ 53/10
27 Насос 1 К 200-150-315
28 Насос 1 К 29-30 з двигуном
29 Трансформаторна підстанція 1 КТПН 63/6/04

30 Збірно-розбірна будівля зба-
гачувальної установки 1

31 Компресор 1 НВ 10Е
32 Компресор 1 Aircast
33 Компресор 1 Aircast C/C 100B

За ДОГОВОРОМ ЗАСТАВИ 2

№ 
з/п Найменування К-ть, шт. Основні технічні параметри

1 Збірно-розбірна будівля  
збагачувальної установки 1 40х15х15 метрів

2 Трубопровід подачі чистої 
води 450 м.п. Діаметр 139 мм

3 Трубопровід виробничих  
відходів 620 м.п. Діаметр 219 мм

4 Трубопровід подачі чистої 
води

1 480 
м.п. Діаметр 219 мм

5 Трубопровід подачі  
шламової пульпи

1 480 
м.п. Діаметр 219 мм

6 Бочка-бутара 1 4,5 куб. м. сталь
7 Бункер приймальний 1 3,0 куб. м. сталь
8 Зумпф збору пульпи 1 2,0 куб.м сталь

9 Конвеєр стрічковий 1 Довжина 7000 мм, лента 
600 мм

10 Коробка передач 1 3-х швидкісна
11 Насос 1 ГНОМ 10/10
12 Насос технічної води 1 Warman 6/4 55 кВт
13 Опорна рама бункера 1 4000х2000х2200 мм, сталь
14 Живильник шнековий 1 Довжина 2000 мм, сталь

15 Пульт управління скруберної 
установки 1 GMP

16 Редуктор 1 GMP

17 Світильники зовнішнього 
освітлення 1 10 кВт

18 Електродвигун 1 Siemens 10/1500
19 Електродвигун 1 Siemens 22/750
20 Гідроциклон поліуретановий 2 Діаметр — 350 мм
21 Гідроциклон поліуретановий 2 Діаметр — 250 мм
22 Гідроциклон поліуретановий 2 Діаметр — 150 мм

23 Гуркіт зневоднювальний 1 Произ — 40 т/ч,  
сита — шпальт

24 Гуркіт живлення попередній 1 Произ — 40 т/ч,  
сита — шпальт

25 Зумпф концентрату 1 Об’єм 4 куб.м., сталь 
26 Зумпф відходів 1 Об’єм 4 куб.м., сталь 
27 Зумпф промпродукта 1 Об’єм 4 куб.м., сталь 
28 Зумпф живлення 1 Об’єм 4 куб.м., сталь 

29 Конвеєр стрічковий 1 Довжина 8000 мм,  
лента — 600 мм

30 Клапан зворотній 1 Діаметр 219 мм, чавун
31 Носас концентрату 1 Warman 4/3 18,5 кВт
32 Насос відходів 1 Warman 6/4 55 кВт
33 Насос живлення 1 Warman 6/4 55 кВт
34 Насос промпродукта 1 Warman 4/3 30 кВт

35 Пульт управління збагачу-
вальною установкою 1 GMP 380 В

36 Сепаратори спіральні 1 стадії 6 Діаметр 1000 мм, поліуретан
37 Сепаратори спіральні 2 стадії 4 Діаметр 1000 мм, поліуретан
38 Сито дугове 1 Площа 2 кв.м., шпальт
39 Трансформаторна підстанція 2 КТПН 630/6/04
40 Центрифуга 1 ФВИ-100

в порядку, встановленому статтею 24, 26-30 Закону України «Про забез-
печення вимог кредиторів та реєстрацію обтяжень».

Приймаючи до уваги, що ДОЧІРНІМ ПІДПРИЄМСТВОМ «КОМПАНІЯ 
«ФПС УКРАЇНА» (код за ЄДРПОУ — 31872420) зобов’язання належним чи-
ном не виконано, та існує заборгованість у сумі 2 687 921,01 (два мільйони 
шістсот вісімдесят сім тисяч дев’ятсот двадцять одна) грн. 01 коп.

ВИМАГАЮ:
1. Виконати порушене зобов’язання, а саме: повернути грошові кошти у 

національній валюті України, що становить 2 687 921,01 (два мільйони шіст-
сот вісімдесят сім тисяч дев’ятсот двадцять одна) грн. 01 коп., у тридцяти-
денний строк з моменту отримання даної вимоги-повідомлення.  

Реквізити для сплати:
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМПА-

НІЯ «ФІНУНІВЕРСАЛ»
Місцезнаходження: 01001, м. Київ, вул. Михайлівська, буд. 21 Б, н/п 34
Код ЄДРПОУ 40909251
п/р № 26507924488708  в АБ «УКРГАЗБАНК» МФО 320478
тел. +38 (067) 762-12-79

2. У разі невиконання даної вимоги та невиконання зобов’язання протя-
гом 30 днів з моменту отримання даної вимоги, попереджаємо про можли-
вість  звернення стягнення на предмет забезпечувального обтяження шля-
хом передачі рухомого майна у власність обтяжувача в рахунок виконання 
забезпеченого обтяженням зобов’язання в порядку, встановленому Зако-
ном України «Про забезпечення вимог кредиторів та реєстрацію обтяжень».

З повагою,

Директор 
ТОВ «ФК « ФІНУНІВЕРСАЛ»                                                      Дорошенко О. В.

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Слов’янського міськрайонного су-

ду Донецької області перебуває кримінальне прова-
дження № 1-кп/243/102/2019; справа № 127/7005/17 
за обвинуваченням Мельника Романа Володимиро-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької об-
ласті викликає обвинуваченого Мельника Романа 
Володимировича, 01 серпня 1974 року народжен-
ня, останнє відоме зареєстроване місце проживання: 
Донецька область, м. Костянтинівка, вул. Європей-
ська, буд. 65, кв. 58, в судове засідання з розгляду 
кримінального провадження за його обвинувачен-
ням у вчиненні кримінального правопорушення, пе-
редбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке відбудеть-
ся 18 вересня 2019 року об 11 год. 00 хв. в приміщен-
ні Слов’янського міськрайонного суду Донецької об-
ласті за адресою: Донецька область, м. Слов’янськ, 
вул. Добровольського, буд. 2.

У разі неприбуття у судове засідання обвинува-
чений повинен повідомити суд про причини неявки, 
інакше судовий розгляд кримінального проваджен-
ня здійснюватиметься за його відсутності.

З моменту опублікування повістки про виклик у 
засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження обвинувачений вважається на-
лежним чином ознайомленим з її змістом.

Cуддя О. В. Ільяшевич

Артемівський міськрайонний суд Донецької області 
повідомляє, що за адресою: Донецька область, м. Бах-
мут, вул.  Миру, каб. 204 18 вересня  2019 року о 09-00 
годині відбудеться підготовче судове засідання у кримі-
нальному провадженні за обвинуваченням Мартиненка 
Юрія Михайловича, у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України. В під-
готовче судове засідання викликається обвинувачений 
Мартиненко Юрій Михайлович (зареєстрований за адре-
сою: Донецька обл., м. Сіверськ, вул. Леніна, 39). В ра-
зі неможливості з’явитись до суду просимо повідомити 
про причини неможливості прибуття в судове засідання.

Суддя Н. М. Медінцева

Суддя Херсонського міського суду Херсонської 

області Бочко Ю. І. викликає потерпілого Захарова 

Юрія Івановича, 18.02.1983 року народження, до за-

ли судових засідань № 201 на дату 17.10.2019 року о 

15:00 год. по кримінальному провадженню за обви-

нуваченням Волинець Романа Петровича, 1976 р.н., 

за ч. 1 ст. 122 КК України.

 Токмацький районний суд Запорізької області викликає обвинуваченого Марфіча Михайла Михайлови-
ча, 23.12.1959 р.н. (місце проживання: м. Харків, вул. Кибальчича, буд. 141), у підготовче судове засідання у 
кримінальному провадженні № 1-кп/328/174/19 (справа № 461/3087/17), внесеному 28.04.2016 року до Єди-
ного державного реєстру досудових розслідувань за № 22016140000000036, за обвинуваченням Марфіча 
М.М. у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке відбудеться 
21.10.2019 року об 11-00 годині в залі судового засідання за адресою: Запорізька область, м. Токмак, вул. 
Володимирська, 28. Колегія суддів: головуючий суддя Новікова Н. В., судді Гавілей М. М., Курдюков В. М.

Повістка про виклик обвинуваченого
Рубіжанський міський суд Луганської області при здійсненні судового провадження викликає як обвинуваченого Жи-

гуліна Олександра Володимировича, 19.08.1976 року народження, зареєстрованого за адресою: Луганська область,  
м. Сєвєродонецьк, пр. Гвардійський, 16-А/6, за матеріалами кримінального провадження № 425/1658/17, 1-кп/425/292/17, 
на підставі обвинувального акта відносно Жигуліна О. В. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Жигуліну О. В. необхідно прибути до судового засідання, яке відбудеться 12 вересня 2019 року о 09 год. 
00 хв. в приміщенні Рубіжанського міського суду за адресою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вважається повідомленим про дату, час та місце розгляду спра-
ви. У разі неявки обвинуваченого справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Я. М. Синянська

В провадженні Дружківського міського суду Доне-
цької області, вул. Енгельса, № 45, знаходиться кримі-
нальне провадження № 1-кп/229/108/2019 відносно об-
винуваченого Проценка Юрія Олександровича, 08 верес-
ня 1963 року народження, за ст. 258-3 ч. 1, 28 ч. 2, 437 
ч. 2, 27 ч. 3, 258 ч. 3, 27 ч. 3, 146 ч. 2, 28 ч. 2, 438 ч. 1 КК 
України, зареєстрованого за адресою: м. Дружківка До-
нецької області, вул. Постишева, буд. 38, кв. 4.

Суд викликає обвинуваченого Проценка Юрія Олек-
сандровича для розгляду кримінального провадження 
на 12 вересня 2019 року о 13:00, яке відбудеться в залі 
№ 4 на 1 поверсі за адресою: м. Дружківка Донецької об-
ласті, вул. Енгельса, 45.

Суддя О. М. Грубник

Повістка про виклик обвинуваченого до суду
Димитровський міський суд Донецької області ви-

кликає обвинуваченого Горячева Василя Івановича, 
28.04.1968 р.н., до Димитровського міського суду Доне-
цької області на 12.45 год. 13 вересня 2019 року за адре-
сою: м. Мирноград Донецької області, вул. Центральна, 
73, для участі у судовому розгляді кримінального про-
вадження за його обвинуваченням за ч. 1 ст. 258-3 КК 
України. У разі неявки обвинуваченого до суду  дане ого-
лошення вважається належним повідомленням, а кримі-
нальне провадження буде здійснюватися за відсутності 
обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. 

Суддя І. В. Петунін

Добропільський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (85004, м. Добропілля Донецької обл., вул. Бан-
кова, буд. 39 «А») розглядає кримінальне провадження  
№ 242/3060/15-к за обвинуваченням Горбунова Ігоря Ві-
кторовича у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинувачений Горбунов Ігор Вікторович, 30 липня 
1977 року народження, останнє місце реєстрації якого: 
Донецька область, м. Донецьк, вул. Купріна, 1/216, ви-
кликається на 14:00 годину 16 вересня 2019 року до До-
бропільського міськрайонного суду, кабінет № 10, для 
участі у підготовчому судовому засіданні.

Головуючий суддя Хандурін В. В.,  
судді Любчик В. М., Мацишин Л. С.

В провадженні Костянтинівського міськрайонно-
го суду Донецької області знаходиться кримінальне 
провадження № 233/2982/17 за обвинуваченням Фе-
дяніна Максима Сергійовича у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 258-5 
КК України.

Суд викликає обвинуваченого Федяніна Максима 
Сергійовича в судове засідання на 17 вересня 2019 
року об 11 годині 00 хвилин, яке відбудеться у примі-
щенні Костянтинівського міськрайонного суду Доне-
цької області за адресою: Донецька область, м. Кос-
тянтинівка, пр. Ломоносова, 157, корпус 2.

Суддя О. В. Стадченко
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Запрацював перший 
в Україні заклад 
риболовлі

Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’єр» 

НІ ЛУСКИ, НІ ХВОСТА! Ліниві карасі, які водяться в озері 
на території парку Ювілейного в Краматорську, навіть не підо-
зрювали, що увійдуть в історію створення найпершої не тільки 
на Донеччині, а й в Україні соціальної Школи риболовного мис-
тецтва для дітей та підлітків. Адже після урочистого відкриття 
цього закладу й теоретичної частини його юні учні перейшли 
до практичних занять. Тобто попрошкували з вудками на бе-
рег згаданої водойми, де заходилися пантрувати на карасів, 
нетерпляче очікуючи першого улову.  

Школу в теперішньому адміністративному центрі при-
фронтової Донецької області створили з ініціативи громад-
ської організації «Клуб рибалок України-UaFishingClub». Ор-
ганізатори беруться детально ознайомлювати представни-
ків молодшого покоління міста з різноманітними знаряддя-
ми риболовства, розповідати про підводних мешканців ту-
тешніх річок чи ставків, допомагати опановувати певними 
секретами успішної риболовлі. Звичайно, теоретична підго-
товка відбувається паралельно з періодичними виїздами на 
водойми, під час яких школярі підтверджуватимуть здобуті 
знання на практиці. Одне з перших виїзних занять уже відбу-
лося в селі Щурове на березі Сіверського Дінця, де майстер-
клас провів тренер соціальної Школи риболовного мисте-
цтва Ярослав Бойко. Звичайно, всі тонкощі про вудилища, 
волосінь, вузлики, гачки, поплавці, грузила, наживку тощо 
для малих рибалок — поки  що тільки цікаве захоплення і 
гарне проведення дозвілля на березі біля намету й вогни-
ща з казанком пахучої рибної юшки. Тим часом тренер бага-
торазовий чемпіон України з риболовлі Олександр Онюшкін 
сподівається, що хтось із вихованців школи в майбутньому 
також може стати чемпіоном. «Було б непогано, аби такі за-
клади працювали ще й в інших містах і щоб це стало не ра-
зовим, а масовим організованим явищем. Ми беремо участь 
у різноманітних міжнародних турнірах, де змагання прово-
дять на дуже високому рівні, прагнемо, щоб колись і в нас 
відбувалося щось подібне», — каже він. 

А тим часом відразу після відкриття соціальної «Школи ри-
боловного мистецтва» у Краматорську не забарився і подаль-
ший розвиток цієї ініціативи: почалася підготовка до створення 
філіалу закладу в Торецьку.
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Вам у Тараканівський форт? Вмикайте ґаджет!

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

НОВАЦІЯ. Тараканівський 
форт, що в Дубенському райо-
ні, став першим туристським 
об’єктом Рівненщини, доступ-
ним у круговій панорамі з кож-
ного ґаджета. Увійшовши за 

відповідним посиланням, ви мо-
жете оглянути всі принади фор-
тифікаційної споруди часів Пер-
шої світової війни, яких у Європі 
збереглося лише дві.

— А вже невдовзі всі охочі 
зможуть побувати в різних ку-
точках області прямо з моні-
торів своїх гаджетів, — каже 

заступник начальника управ-
ління культури та туризму Рів-
ненської ОДА Ярослава Гав-
рилова. — Адже ми оциф-
ровуємо інформацію про ту-
ристські об’єкти й маршру-
ти, туристичну інфраструк-
туру, а також створюємо 
3D-екскурсії.

Найцікавіші туристські об’єк
ти відзнімуть у вигляді пано-
рам 360, що дасть змогу кожно-
му відчути себе на місці локації. 
Уже відзнято 190 панорам до 
38 туристських об’єктів. Тож на-
ступного року цифрова турис-
тична Рівненщина подарує ще 
й інтерактивні враження. 

В ужгородській школі відкрили «готель» для комах
Василь БЕДЗІР, 

«Урядовий кур’єр»

ПРАКТИЧНІ ЗАНЯТТЯ. В за-
гальноосвітній школі № 7 Ужго-
рода звели особливу будівлю 
— інсектарій. Приміщення, в 
якому тримають та розводять 
комах, створено, щоб сприя-
ти збільшенню популяції птахів 

у місті. Саме через цю особли-
вість інсектарій ще називають 
готелем для комах або й рес-
тораном для птахів. Дбати про 
збільшення крилатих помічни-
ків дуже важливо для збере-
ження довкілля в містах, ствер-
джують біологи.

Перший шкільний інсектарій 
в Україні розташовано на тери-

торій мікрорайону Радванка, 
багатого зеленими насаджен-
нями. Тож школярі, які вивча-
тимуть тут біологічні особли-
вості комах, також зможуть ви-
користовувати їх для біологіч-
ного захисту рослин від шкід-
ників. Це дає змогу значно 
зменшити або й відмовитися 
від використання небезпечних 

для всього живого хімічних за-
собів.

Будівля особлива тим, що в 
ній є спеціальні пристосування, 
які регулюють освітлення й тем-
пературу. Меценати, які зве-
ли інсектарій і подарували йо-
го школі, сподіваються, що він 
добре прислужиться екосисте-
мі міста.

Поблукати Тараканівським фортом тепер можна і під час подорожі, і онлайн

Пройти через злам у житті
Іванка МІЩЕНКО 

для «Урядового кур’єра»

ВИСТАВКА. Тринадцять 
тем, пов’язаних з порушен-
ням прав людини на сході 
України та з кардинальною 
зміною життя внаслідок кон-
флікту на Донбасі, представ-
лено на виставці, котру орга-
нізатори назвали символічно 
«На зламі». Тут згадується 
26 життєвих історій, і всі во-
ни про те, як людина прохо-
дила крізь випробування. До 
того ж правозахисники зна-
йшли незвичний шлях до сві-
домості відвідувачів: вистав-
ка поєднує особисті історії 
постраждалих (у навушниках 
звучать їхні живі голоси) з ін-
фографікою, щоб продемон-
струвати зміни, які відбулися 
в житті українського суспіль-
ства після 2014 року. Розпо-
віді містять відверті свідчен-
ня людей, які пережили страх 
перед невизначеністю та ві-
йною, руйнування сімейних 
зв’язків, вимушену міграцію 
та життя у беззаконні.

«Виставку можна назва-
ти експериментом, оскільки 
ми намагалися створити та-

кий простір, який допоміг би 
нам розповісти про страждан-
ня людей, котрі були втягну-
ті у збройне протистояння на 
сході України, — каже доку-
ментаторка Наталія Каплун. 
— Ми хотіли розповісти саме 
про людський біль. Наша ме-
та — шукати слова, завдяки 
яким створити історію гумані-
тарної катастрофи на сході».

Представник благодійної 
організації «Восток-SOS» На-
талія Каплун поділилася свої-
ми враженнями: «Вони сказа-

ли ті слова, які могла б сказа-
ти і я, якби хтось посадив ме-
не перед камерою і став роз-
питувати. Скажімо, є герої-
ня, яка живе в Станично-Лу-
ганському районі. Через те, 
що сталося, вона потрапила 
у список проукраїнських ак-
тивістів і тепер розлучена зі 
своєю сім’єю, бо її родина жи-
ве по той бік Сіверського Дін-
ця, і вона не може відвідува-
ти рідних».

Емоції людей — це сенс ви-
ставки, яка після відкриття 

у Сєверодонецьку вирушить 
мандрувати Україною. «Ви-
ставка дуже важлива саме 
зараз, бо люди починають за-
бувати про війну і змиряють-
ся з втратами. А оці живі істо-
рії не просто нагадують, а на-
голошують на реальності ві-
йни. Тому ми й створили та-
ку ось мандрівну виставку, 
щоб якомога більшості лю-
дей по всій Україні показати, 
що це зовсім не так», — під-
креслює співавтор ідеї Антон 
Удовенко.

Мандрівну виставку про порушення прав  
людини презентували у Сєверодонецьку
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